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Introducció

Plataforma per la Llengua elabora anualment l’InformeCAT, un recull de 
cinquanta dades que ofereixen una visió general de l’estat en què es troba 
el català. L’InformeCAT 2025 és la catorzena d’aquestes radiografies anuals. 
Aquests informes presenten dades rigoroses i aspiren a oferir una visió 
acurada de la realitat de la llengua. Són dades de tots els territoris del 
domini històric del català i de diversos àmbits materials. L’InformeCAT 2025 
les classifica en set àmbits temàtics: dades sociodemogràfiques, cultura i 
mitjans de comunicació, empresa i serveis, educació i cohesió social, 
justícia, oficialitat i reconeixement, i internet i noves tecnologies. Al mateix 
temps, l’objectiu últim dels InformeCAT és situar el català en l’agenda 
pública i impulsar un marc i un discurs favorables a la seva plena restitució i 
normalització. 

Les dades de l’InformeCAT 2025 indiquen que la població del domini 
lingüístic català continua associant la llengua pròpia amb el progrés 
personal i la cohesió social, malgrat el retrocés en els usos que ha 
experimentat els darrers anys. A Catalunya el consens és ampli. La dada 
més destacada del report és que el 82,4 % de les persones que viuen a 
Catalunya opinen que el català és bastant o molt important per al progrés 
professional. El 65 % diu que el coneixement del català ha de ser un requisit 
laboral per als nascuts fora de Catalunya. El 67,9 % és favorable que els 
continguts audiovisuals finançats per la Generalitat de Catalunya i el 3cat es 
produeixin i s’emetin en català.

Als altres grans territoris la llengua també es veu encara com un element 
de progrés i unitat. Així ho indiquen les tries de les famílies del País Valencià 
i de les Illes Balears quant a la llengua de l’escola. Al País Valencià el 68,0 % 
de les famílies de la zona valencianoparlant van votar a favor del valencià en 
la consulta sobre la llengua base de començament de 2025. A les Illes 
Balears, el 78,5 % de les famílies consultades en el pla pilot de final del curs 
2023-2024 van optar pel català com a llengua de primer ensenyament. 
Aquestes xifres indiquen que els pares creuen que dominar la llengua serà 
un benefici per als seus fills.
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Malgrat aquestes percepcions sobre els beneficis individuals i col·lectius del 
català, l’InformeCAT 2025 també indica que la llengua és lluny de la plena 
normalitat i que els darrers anys ha retrocedit. Segons l’Enquesta d’Usos 
Lingüístics de la Població de Catalunya de 2023, publicada a començament 
de 2025, tan sols el 8,6 % dels residents nascuts a l’estranger parlen 
habitualment en català, mentre que el 72,9 % usen habitualment el castellà. 
La mateixa enquesta indica que entre el 2018 i el 2023 la població que 
s’identificava com a bilingüe va augmentar 7,7 punts, mentre que la que 
s’identificava només amb el català es va reduir 6,3 punts.

La minorització del català té efectes sobre els drets lingüístics. A Catalunya, 
el 36,5 % dels catalanoparlants afirmen que no són atesos en català en els 
establiments comercials sovint o mai. El 69,6 % diu que han hagut de parlar 
en castellà al metge en alguna ocasió. Entre el 2019 i el 2023, els casos de 
discriminació lingüística que han arribat a coneixement de Plataforma per 
la Llengua s’han multiplicat per set.

El retrocés del català s’explica per tres factors principals. En primer lloc, les 
transformacions demogràfiques experimentades pels territoris 
catalanoparlants les darreres dècades expliquen en part la reducció de les 
identificacions exclusives amb el català i els problemes creixents per accedir 
a determinats serveis en la llengua pròpia. També expliquen que el català 
se senti menys en molts espais de la vida social. Són igualment importants, 
però, un ordenament jurídic discriminatori en matèria de llengua i les 
actituds lingüístiques dels catalanoparlants de convergència cap al castellà.  

L’ordenament jurídic espanyol crea un terreny de joc inclinat que afavoreix 
el castellà i converteix el català en un idioma redundant, fins i tot allà on és 
la llengua pròpia i tradicionalment parlada. El 2024 les institucions 
espanyoles i europees van aprovar dues-centes divuit normes que 
discriminaven el català, seixanta-una de les quals en el món de l’empresa. Al 
voltant d’un milió de persones nascudes fora de Catalunya consideren que 
no han tingut prou oportunitats per aprendre català.

A més, les institucions autonòmiques sovint no apliquen de manera plena 
aquelles normes que protegeixen el català o que li garanteixen una certa 
igualtat. L’Agència Catalana de Consum i el Departament de Política 
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Lingüística de Catalunya només van imposar sancions en el 6,3 % dels 
casos denunciats per vulneració dels drets lingüístics. Entre el 2022 i el 
2024, el Departament d’Educació de Catalunya no va obrir cap expedient 
sancionador per no fer les classes en català. Les quotes del 25 % de música 
en català en les emissores de ràdio i televisió a Catalunya s’han vulnerat 
durant més de dues dècades.

Pel que fa a les actituds dels catalanoparlants, l’InformeCat 2021 recollia 
que a Catalunya vuit de cada deu es passaven al castellà quan algú els 
parlava en aquest idioma, la majoria “per respecte” o “per educació”. 
L’InformeCAT 2022 recollia que el 43,4 % dels catalanoparlants de Catalunya 
s’adreçaven directament en castellà als desconeguts que intuïen que no 
eren catalans. L’InformeCAT 2023 apuntava que només el 5,5 % de la 
població de la zona valencianoparlant del País Valencià es mantenia en 
valencià quan els parlaven en castellà.

Totes aquestes dades, i algunes més, indiquen que el català té obstacles 
estructurals però també que té encara futur. Tot i que les ràpides 
transformacions socials, la legislació adversa i les actituds dels parlants li 
imposen reptes importants, la població continua veient-lo com un bé públic i 
com un benefici personal. A més, les dades apunten també que les institucions 
compromeses amb la normalització lingüística poden fer millor les coses. 

Durant massa anys, hi ha hagut manca de zel en l’aplicació de la normativa 
lingüística. Segurament, ha estat el producte d’una cultura política 
temorosa de qualsevol forma dura de poder. S’ha exalçat la pedagogia, que 
s’ha contraposat als deures legals. Tanmateix, es tracta d’una falsa 
disjuntiva. El poder té un efecte notable sobre els comportaments i les 
opinions d’una societat. L’InformeCAT 2024 explicava que els centres de 
català del govern andorrà havien incrementat en un 122,9 % les 
inscripcions perquè el Consell General del Principat va vincular per llei el 
coneixement de la llengua amb la renovació dels permisos d’immigració.

Una de les claus per revertir la situació de minorització en què es troba el 
català serà superar els prejudicis contra l’ús del poder i les obligacions 
legals. El català té un ampli suport social. Cal que també disposi d’un suport 
institucional decidit.

INTRODUCCIÓ
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A Catalunya les persones que s�identifiquen com  
a bilingües català-castellà creixen 7,7 punts entre  
el 2018 i el 2023.

L’Enquesta d’usos lingüístics de la població de Catalunya (EULP) del 2023, 
publicada el febrer del 2025, va revelar que durant els cinc anys que van 
passar des de l’anterior enquesta, del 2018,  les identificacions i els usos 
exclusius del català s’havien reduït en favor dels usos i les identificacions 
bilingües. A més, els usos totals del català s’havien reduït lleugerament.

L’any 2018, els parlants habituals de català en exclusiva eren el 36,1 % de la 
població, i els bilingües català-castellà, el 7,4 %. El 2023, els parlants 
habituals en exclusiva havien baixat al 32,6 %, i els bilingües havien pujat al 
9,4 %. Pel que fa a la llengua d’identificació, el 2018, el 36,3 % deia que era 
el català, i el 6,9 %, que ho eren tant el català com el castellà. El 2023, els 
qui deien que era el català s’havien reduït al 30,0 %, i els qui deien que 
s’identificaven amb totes dues llengües havien augmentat fins al 14,6 %. 
Per tant, els catalanoparlants exclusius d’identificació s’havien reduït 6,3 
punts i els bilingües d’identificació havien augmentat 7,7 punts. 

Les persones que a casa només havien après català també es van reduir 
entre el 2018 i el 2023, per bé que els bilingües inicials van compensar la 
davallada. Entre el 2018 i el 2023, els catalanoparlants inicials en exclusiva 
van passar del 31,5 % al 29,0 %, i els bilingües inicials, del 2,8 % al 5,6 %.

01
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Llengua  
habitual

Llengua  
d’identificació

Català i castellà habitual
Català habitual

50%

25%

0%
2018 2023

7,4%

36,1%

9,4%

32,6%

Identificació amb el català i el castellà
Identificació amb el català

50%

25%

0%
2018 2023
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36,3%
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30,0%
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Ús habitual del català  
entre 2003 i 2023

Ús habitual del català en exclusivaÚs habitual del català (amb els bilingües)

80%

70%

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

46,0%

50,7% 47,5%

35,6% 36,3%

43,2%

36,1%

43,5%

32,6%

42,0%

2003 2008 2013 2018 2023

Si s’observen les dades de les EULP anteriors, de caràcter quinquennal, es 
constata que s’ha produït una erosió gradual del català i, sobretot, una 
bilingüització creixent dels catalanoparlants. El 2003, el 50,7 % de la 
població deia que era parlant habitual de català, fos en exclusiva o de 
manera bilingüe. El 2023, després d’una davallada sostinguda, havia baixat 
al 42,0 %. L’ús exclusiu habitual del català va passar del 46,0 % el 2003 al 
32,6 % el 2023, també amb una davallada sostinguda.
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Un 50,5 % dels catalanoparlants de Catalunya han 
renunciat en alguna ocasió a utilitzar la seva llengua 
per «evitar problemes».

La segona onada de l’Enquesta Sociopolítica del 2024, feta pel Centre 
d’Estudis d’Opinió de la Generalitat de Catalunya i corresponent al segon 
semestre, va plantejar una sèrie de preguntes referents a les tries 
lingüístiques de la població. Entre altres coses, demanava als enquestats 
quina llengua utilitzaven en funció de la seva llengua d’identificació.

Els resultats mostren grans diferències entre la població que s’identifica 
amb el català i la que s’identifica amb el castellà, ja que més de la meitat 
dels primers declaren que, en alguna ocasió, han hagut de renunciar a la 
seva llengua «per evitar problemes», mentre que entre els segons només 
ho diuen un de cada quatre. Concretament, ho diuen el 50,5 % dels 
catalanoparlants i el 23,5 % dels castellanoparlants.

El 75,0 % dels catalanoparlants declaren que se senten més còmodes quan 
tenen la possibilitat de parlar la seva llengua, i el 50,9 %, que estan més 
còmodes quan estan envoltats de gent que parla català. Entre els 
castellanoparlants, el 68,4 % diuen que se senten més còmodes quan 
poden parlar en castellà, i el 36,6 % que s’hi senten quan estan envoltats de 
parlants de castellà. Com es pot apreciar, en totes dues preguntes els 
catalanoparlants indiquen més desig de viure en la seva llengua. Les 
situacions de minorització sovint promouen aquesta mena de percepcions: 
com que els catalanoparlants tenen més dificultats per usar la seva llengua 
amb normalitat, aprecien més els espais lingüísticament segurs. 

02
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Només el 8,6 % dels nascuts a l'estranger parlen 
habitualment en català a Catalunya. El 72,9 %  
parlen habitualment en castellà.

L’Enquesta d’usos lingüístics de la població del 2023, publicada a 
començament del 2025, indica que només el 8,6 % dels residents a 
Catalunya nascuts a l’estranger fan un ús habitual del català. Concretament, 
el 4,1 % el parla habitualment en exclusiva; el 2,8 % el parla juntament amb 
el castellà, i l’1,7  %, juntament amb una altra llengua.

L’ús escàs del català per part dels residents nascuts a l’estranger contrasta 
amb el del castellà, molt més ampli. En total, el 72,9 % usa habitualment 
aquesta segona llengua. El 56,8 % la parla habitualment en exclusiva; el 
2,8 % la parla juntament amb el català, i el 13,3 %, juntament amb una altra 
llengua. La diferència d’ús del català i el castellà mostra que el castellà, 
assistit per un marc legal que el privilegia, ha suplantat el català com a 
llengua d’ús general i d’integració, almenys a ulls de moltes persones 
d’origen estranger.

03

Llengua d’identificació 
català

Llengua d’identificació 
castellà

Hi ha situacions en què 
preferiria parlar en la meva 
llengua, però acabo parlant 
en l’altra per evitar 
problemes

50,5 % 23,5 %

Em sento més còmode quan 
puc parlar en la meva 
llengua 75,0 % 68,4 %

Em sento més còmode quan 
estic envoltat de gent que 
parla en la meva llengua 50,9 % 36,6 %

La comoditat 
lingüística
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L'ús del català amb els amics cau 15 punts entre  
els joves de les Illes Balears entre el 2014 i el 2022.
La proporció de joves de les Illes Balears que parlen habitualment en català 
amb els seus amics es va reduir al voltant de 15 punts entre el 2014 i el 
2022, en el transcurs de només vuit anys. El 2014, l’Enquesta d’usos 
lingüístics de les Illes Balears indicava que el 28,0 % dels joves feien servir 
sobretot el català amb els amics, i que el 15,4 % hi parlava català i castellà 
equilibradament. El 2022, l’Enquesta a la Joventut de les Illes Balears 
apuntava que la proporció dels joves que parlaven sobretot el català amb els 
amics havia caigut al 13,4 %, 14,6 punts menys que el 2014, mentre que els 
que hi parlaven totes dues llengües havien baixat al 14,3 %, 1,1 punt menys. 

Segons l’Enquesta a la Joventut, una estadística oficial del govern de les 
Balears, el descens en l’ús del català ha estat «provocat en part pels canvis 
poblacionals i l’augment de la diversitat lingüística en els grups d’amistats, 
una diversitat que s’ha resolt emprant el castellà —en comptes del 
català— com a llengua de relació». Durant l’últim segle, el castellà, la 
llengua privilegiada per l’ordenament jurídic, ha esdevingut una llengua 
coneguda generalment per la població de les Illes, abans monolingüe en 
català, i el seu ús habitual ha augmentat de manera molt notable amb 
l’arribada de població castellanoparlant, que generalment l’ha transmesa 
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Català (inclou català i altres llengües)

Català i castellà
Castellà (inclou castellà i altres llengües)

Altres

2,8%

5,8% 70,1%

21,3%

Llengua habitual dels residents 
nascuts a l’estranger



16

INFORMECAT2025

als fills. El fet que la nova immigració, en bona part provinent de països no 
hispanòfons, també hagi adoptat el castellà com a llengua d’ús habitual 
indica que aquest idioma ha desplaçat el català com a llengua societària i 
d’ús general.

El 65,0 % dels catalanoparlants de Catalunya 
consideren que la catalanitat té més relació amb 
compartir una llengua o uns valors i uns costums que 
amb la condició legal i administrativa que deriva del 
fet de viure a Catalunya.
Entre l’abril i el maig del 2024, el gabinet estadístic GESOP va realitzar la 
seva enquesta periòdica Òmnibus. A encàrrec de Plataforma per la Llengua, 
va incloure-hi algunes preguntes relacionades amb la llengua i la identitat 
col·lectiva. Les dades obtingudes revelen que entre els catalanoparlants la 
consciència que totes dues coses estan estretament vinculades continua 
essent molt majoritària.

El 65,0 % dels parlants habituals de català afirmaven que s’identificaven 
més amb la idea que «per ser català cal formar part d’un grup cultural o 
lingüístic, és a dir, compartir una llengua o uns valors i uns costums», que 
no pas amb la idea que «ser català és una condició legal i administrativa 
que deriva del fet de viure a Catalunya». Només el 26,3 % dels 
catalanoparlants s’identificaven més amb la segona idea. Entre els 
castellanoparlants habituals, també n’eren més els que prioritzaven la idea 
lingüística i cultural de la catalanitat: el 45,9 % s’hi identificaven més, contra 
un 43,6 % que creien més en la idea administrativa.

Molt significativament, el grup d’edat que més creia en la catalanitat lingüística i 
cultural era el més jove: el 71,5 % de les persones entre 16 i 29 anys donaven 
més importància a la llengua i la cultura, en comparació a només el 24,1 % que 
creien més en la catalanitat administrativa. Per contra, només el 45,3 % dels 
més grans de 60 anys prioritzaven la visió lingüística i cultural, en comparació 
al 41,7 % que prioritzaven la visió administrativa i legal.

05
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Aquestes dades apunten en la mateixa direcció que altres enquestes. Així, 
la primera onada del 2024 de l’Enquesta Sociopolítica del Centre d’Estudis 
d’Opinió de la Generalitat de Catalunya indicava que el 93,0 % dels 
catalanoparlants inicials, el 72,9 % dels castellanoparlants inicials i el 81,3 % 
del total d’enquestats creien que el fet que els immigrants parlessin català 
era important o molt important per a la seva integració. Com recollia 
l’InformeCat 2024, l’Enquesta sobre valors a Catalunya del 2023, realitzada 
també pel Centre d’Estudis d’Opinió de la Generalitat de Catalunya, els 
catalanoparlants posaven una nota de 8,6 sobre 10 a l’afirmació que «ser 
capaç de parlar en català» és molt important per «ser realment català», i el 
conjunt de la població hi posava un 7,2.

Amb quina d’aquestes dues 
frases està més d’acord? 
(Catalanoparlants)

65,0%
26,3%

8,7%

Per ser català cal 
formar part d’un grup 
cultural o lingüístic, és 
a dir, compratir una 
llengua o uns valors i 
uns costums

Ser català és una 
condició legal i 
administrativa que 
deriva del fet de viure 
a Catalunya

NS/NC

DADES SOCIO 
DEMOGRÀFIQUES
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Set de cada deu catalanoparlants consideren que a 
Catalunya la llengua que està més imposada és el 
castellà.

A encàrrec de Plataforma per la Llengua, l’enquesta Òmnibus feta per 
l’empresa estadística GESOP entre l’abril i el maig del 2024 va demanar  
als enquestats quina llengua consideraven que estava més imposada a 
Catalunya. El 48,6 % van afirmar que el castellà; el 36,1 %, que el català;  
el 8,6 %, que cap de les dues llengües, i el 6,7 % no va contestar o va dir 
que no ho sabia.

Els més joves i les persones amb un nivell més alt d’estudis eren els que 
més creien que el castellà era la llengua més imposada: ho afirmaven el 
57,6 % dels qui tenien entre 16 i 29 anys i el 53,8 % dels qui tenien un nivell 
d’estudis elevat. Entre els catalanoparlants, el 67,8 % van dir que la llengua 
més imposada era el castellà, i només el 22,2 % que ho era el català. Entre 
els castellanoparlants, el 49,4 % creien que el català estava més imposat i el 
33,4 % que ho estava el castellà. 

Tot i la tendència a canviar al castellà,  
els catalanoparlants inicials tenen sis de cada deu 
converses en català.
La segona onada de l’Enquesta Sociopolítica del Centre d’Estudis d’Opinió 
inclou una pregunta sobre quina llengua utilitzen els enquestats en funció 
de la llengua utilitzada per l’interlocutor. S’observa una dinàmica molt 
estesa entre els catalanoparlants d’identificació (les persones que diuen 
que el català és la seva llengua) de parlar en castellà amb qui els parla en 
aquest idioma: ho fa el 75,0 %, sigui sempre o la majoria de vegades. 
Tanmateix, la mateixa enquesta mostra que, segons responen els 
catalanoparlants inicials (els que van aprendre català a casa), en una 
setmana normal, parlen en català amb 6 de cada 10 persones.

06
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Les dades d’aquesta enquesta mostren, per tant, que la tendència 
generalitzada dels catalanoparlants és canviar al castellà quan tenen un 
interlocutor que els parla en aquesta llengua, per bé que només passa en 
quatre de cada deu converses. Per saber quina és, en part, la raó d’aquest 
comportament, l’enquesta demana si és de bona educació parlar en 
castellà quan algú se t’adreça en aquest idioma. Consideren que és així el 
47,3 % de les persones que tenen el català com a llengua d’identificació. 

Possiblement, la raó per la qual nombroses persones que no pensen que 
canviar al castellà sigui de bona educació ho fan igualment s’ha de trobar 
en la indefensió apresa. La repressió històrica contra el català i la 
discriminació legal que encara existeix han generat uns hàbits diglòssics 
que es reprodueixen més enllà de les ideologies lingüístiques conscients.

Als catalanoparlants d’identificació: En quina llengua parla 
quan una persona amb qui no té molta confiança li parla  
en castellà?

Sempre li parlo en castellà 29,9 %
75,0 %

La majoria de vegades li parlo en castellà 45,1 %

La majoria de vegades li parlo en català 19,5 %
25,0 %

Sempre li parlo en català 5,5 %

Català Castellà Altres

Catalanoparlants inicials 5,97 3,69 0,34

Castellanoparlants inicials 3,42 6,07 0,51

Parlants inicials d’altres llengües 3,18 4,70 2,12

Total 4,19 5,05 0,72

En una setmana normal, de cada deu persones amb les que parla, 
quantes diria aproximadament que parlen amb vostè en...



CULTURA I MIT
JANS DE COMU
NICACIÓ
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La indústria de la música en català ha deixat 
d'ingressar 200 milions d�euros per l'incompliment  
de la llei catalana del 25 %. 

La llei catalana 1/1998, de Política lingüística, establia que les emissores de 
ràdio i televisió havien d’emetre, com a mínim, un 25 % de música en català 
o aranès. Tot i això, aquesta obligació no s’ha aplicat efectivament, i des del 
2004 s’han concedit adaptacions que reduïen la quota fins a valors molt 
baixos. Malgrat que la producció de música en català ha augmentat (entre 
8.000 i 10.000 cançons noves anualment des del 2018), la presència a les 
emissores privades no ha superat mai el 10 %. Segons Enderrock (Anuari de 
la Música 2024), aquest incompliment continuat ha impedit que la indústria 
ingressés prop de 200 milions d’euros en drets de propietat intel·lectual 
durant les darreres dues dècades.

El novembre del 2024, el Consell de l’Audiovisual de Catalunya (CAC) va 
acordar no renovar les adaptacions que empetitien encara més aquest 
25 %, gràcies, parcialment, a la pressió institucional de Plataforma per la 
Llengua. Per al 2025, es va proposar una nova fórmula, que havia d’establir 
una quota mínima d’entre el 13,5 % i el 22,5 %. A partir del 2026, no 
s’acceptarien més reduccions. Si això es produís, es facilitaria un creixement 
sostenible del sector musical en català. Plataforma per la Llengua fa 
seguiment de l’aplicació d’aquestes decisions per supervisar-ne el 
compliment.

Malgrat el boicot de les sales, el cinema en català  
fa història i frega el milió d�espectadors.
 A Catalunya, l’any 2024, gairebé un milió de persones, 986.930, van anar al 
cinema a veure pel·lícules en català, la segona xifra més alta des del 1997. El 
rècord va ser el 2003, amb més d’un milió d’espectadors, la majoria per 
pel·lícules doblades al català. En canvi, el 2024 va destacar per la gran 
assistència a pel·lícules en versió original en català, amb 728.435 
espectadors. Aquesta assistència superava el rècord anterior del 2010, de 
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419.161 espectadors. Aquest èxit s’explica, en gran part, per Casa en flames 
i El 47, que, després d’un recorregut llarg a les cartelleres, han batut rècords 
d’assistència.

Tanmateix, aquest èxit no reflecteix la situació general de la cartellera en 
català. Segons portals com Goita què fan, ara! o Doblatge en català, moltes 
pel·lícules doblades al català només es projecten durant la setmana en què 
s’estrenen, i generalment amb horaris poc accessibles si es compara amb 
les versions doblades al castellà o a les versions originals amb subtítols, 
també majoritàriament en castellà. Alguns dels exhibidors que tenen 
aquestes pràctiques són OCine, Cinemes Illa Carlemany d’Andorra, Cinesa o 
Yelmo.

La Llei 20/2010 obliga les sales a projectar el 50 % de les pel·lícules en 
català. Tot i que el Tribunal Constitucional va rebaixar aquesta obligació al 
25 %, tampoc no s’ha complert. De fet, no s’ha desplegat el reglament per 
seguir l’aplicació dels objectius de la llei ni s’ha aplicat el règim sancionador 
per l’incompliment de les obligacions.

Els espectadors de cinema en català a Andorra 
pràcticament es quadrupliquen en dos anys.
El 2024, un total de 7.849 espectadors van assistir a sessions de cinema en 
llengua catalana a Andorra, fos en versió original, doblada o subtitulada. Es 
tracta de 1.265 espectadors més que el 2023, que en van ser 6.585, un 
augment del 19,2 %. Respecte del 2022, que hi va haver 2.050 espectadors, 
l’augment ha estat del 282,9 %. En dos anys, els assistents a cinema en 
català pràcticament s’han multiplicat per quatre.

Els cinemes Illa Carlemany, els únics del Principat, van projectar dotze films 
en català el 2022, quinze el 2023 i vint-i-sis el 2024. El govern atribueix 
l’augment d’espectadors als canvis en la política de promoció. Si el 2022 es 
repartien invitacions, el 2023 i el 2024 es van subvencionar les entrades 
perquè costessin quatre euros. Cal tenir en compte que els Cinemes Illa 
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Carlemany han rebut crítiques històricament per relegar el català. Com ha 
denunciat el perfil digital especialitzat @DoblatgeCatala, dedicat a 
l’activisme lingüístic en el camp cinematogràfic, fins i tot ara que l’acció del 
govern ha fet augmentar les sessions en català, les versions en català solen 
programar-se en menys sessions que les versions en castellà i en hores 
menys concorregudes.

Les estrenes el 2024 van ser les següents: I les fonts van parlar, Patrick, 
Canigó 1883, Corre, tigre, corre!, Kung Fu Panda 4, Guardiana de dracs, 
Garfield, El regne del planeta dels simis, Del revés 2, Dragon Ball Z Kai, Detectiu 
Conan: million dollar, Gru 4, Casa en flames, Llobàs, Buffalo kids, Beetlejuice 
Beetlejuice, El Zak & el Wowo, Transformers One, My Hero Academie: You’re 
Next, El 47, Shin Chan, el superheroi, Dàlia i el llibre vermell, Eli i el seu equip 
de monstres, Guardians a l’òpera, Gladiator II i Vaiana 2. A més, durant el 
gener es va continuar projectant Wish, estrenada el 2023.

À Punt arriba pràcticament a 3 milions d'espectadors  
el novembre del 2024, un rècord històric.
La televisió pública valenciana, que emet generalment en valencià, va 
aconseguir el novembre del 2024 la xifra de 2.769.000 espectadors. Es 
tracta d’un rècord històric d’audiència des que la cadena va iniciar les 
emissions el juny del 2018. 

Aquell més, À Punt va acumular el 4,4 % de l’audiència al País Valencià, un 
16 % més que el mes anterior. En bona part, aquestes xifres s’expliquen pel 
seguiment continuat que va fer de la crisi de la DANA o gota freda, la 
pertorbació atmosfèrica extratropical que va provocar inundacions a les 
zones centrals del País Valencià i que va causar més de 200 víctimes mortals. 

Aquesta catàstrofe, en bona part agreujada per una gestió política 
negligent, va centrar el debat públic i l’interès de l’audiència durant 
setmanes. Per bé que À Punt no emet íntegrament en valencià, els 
informatius i els directes sí que són en la llengua pròpia. El primer dia de 
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novembre va ser la segona cadena més vista, amb un 12,5 % d’índex 
d’audiència, i només va quedar per darrere de Televisió Espanyola. 
L’audiència elevada indica que el valencià no és un obstacle per aconseguir 
espectadors si s’ofereix una programació d’interès i de qualitat. Amb tot, el 
consell directiu d’À Punt ha iniciat el març una política de castellanització del 
canal que ha coincidit amb una tendència a la baixa en les quotes de 
pantalla.

De les més de 300 pel·lícules estrenades el 2024  
a les Illes Balears, no arriben a 15 les que es van poder 
veure en llengua pròpia.
La presència del català als cinemes de les Illes Balears és molt reduïda. De 
les més de 300 pel·lícules estrenades l’any 2024, menys de 15 van ser en 
versió original, doblada o subtitulada en català. Suposa menys d’un 5 % de 
les pel·lícules estrenades, una proporció molt similar a la dels darrers anys. 

A això cal afegir-hi que no totes les pel·lícules que disposaven d’una versió 
en català van arribar a les Illes Balears. Segons l’Ara Balears, s’haurien 
arribat a estrenar una de cada cinc de les pel·lícules disponibles subtitulades 
o doblades al català. Aquesta situació dificulta que el català pugui tenir un 
espai estable i relega la seva presència a esdeveniments puntuals o 
iniciatives petites. 

L’Institut d’Estudis Baleàrics va anunciar que havia encetat converses amb la 
Generalitat de Catalunya per aconseguir un acord de col·laboració que 
permetés que els títols que disposaven d’ajudes del govern català per al 
doblatge o la subtitulació arribessin a les Illes Balears.
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Un 67,9 % de la població de Catalunya està d'acord  
que els continguts audiovisuals amb finançament  
de la Generalitat i del 3cat han de ser produïts i emesos 
en català.
El llibre d’estil del 3Cat estableix que el català és la llengua d’ús habitual dels 
seus mitjans, d’acord amb el mandat de normalització lingüística que li 
imposa la llei. Tanmateix, la programació del 3Cat inclou molts continguts 
que no són totalment en català. Per altra banda, la Generalitat de Catalunya 
finança i subvenciona obres audiovisuals en llengües diferents del català.

Les dades mostren, però, que la majoria de la població és contrària a 
aquestes males praxis, tal com es desprèn d’una de les preguntes de la 
segona onada de l’enquesta Òmnibus del Centre d’Estudis d’Opinió de 
2024. Concretament, un 67,9 % de la població creu que els continguts 
finançats per la Generalitat i el 3cat han de ser produïts i emesos en català. 
Si observem els resultats segons la llengua inicial de la població, tant els 
catalanoparlants (89,2 %) com els castellanoparlants (56,3 %) s’hi mostren 
majoritàriament favorables.

Una sola cançó en català al Piromusical de la Mercè,  
de les quinze que reprodueix.
El 2024, només una de quinze cançons que va programar l’Ajuntament de 
Barcelona per al Piromusical de la Mercè van ser en llengua catalana. La 
Mercè és la festa major de la ciutat i pren el nom de la festivitat de la 
patrona de la ciutat, la Mare de Déu de la Mercè, celebrada el 24 de 
setembre. El Piromusical és un espectacle que clou la festa major i que 
incorpora elements musicals, pirotècnics i visuals.

La cantant Rosalia Vila Tobella, coneguda com a Rosalía, va ser 
l’encarregada de triar les cançons que es reproduirien. N’hi va haver vuit en 
anglès, quatre en castellà, dues en àrab i una en català. La cançó en català 
va ser «Milionària», de la mateixa Rosalía. El català no només va quedar 
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marginat en el Piromusical: dels cinquanta concerts que  
l’Ajuntament va programar durant els dies que va durar  
la Mercè, només nou van ser en  català, el 18 %.

Catalano-
parlants 
inicials

Castellano-
parlants 
inicials

Altres 
opcions Total

Molt d�acord o d�acord 89,2% 58,4% 56,3% 67,9% 
Ni d�acord ni en 
desacord 8,6% 28,7% 31,9% 22,7% 
En desacord  i molt en 
desacord 2,2% 12,9% 11,9% 9,3% 

Fins a quin punt està d�acord que els 
continguts audiovisuals amb finançament 
de la Generalitat i 3Cat siguin produïts i 
emesos en català?

Anglès

53,3%
Català

6,7%
Àrab

13,3%

Castellà

26,7%

Idioma de les cançons del Piromusical de la Mercè 2024
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30 municipis de Mallorca es comminen a potenciar  
les revetlles en català.

Els programes de festes i les revetlles d’una trentena dels 53 municipis de 
Mallorca tindran almenys un 50 % de música en català el 2025. Aquest és el 
compromís al qual han arribat Joves de Mallorca per la Llengua, el PSIB, 
MÉS per Mallorca, El Pi i diversos partits independents. La revetlla, sovint 
anomenada també «nit jove», és la festa nocturna més important de la festa 
major, i, com indica el seu nom, se celebra la nit anterior a la festivitat 
principal.

La mesura anunciada es va pactar l’any 2024, quan gran part dels municipis 
ja havien tancat els programes de festes. Per tant, entrarà en vigor durant 
el 2025. Els ajuntaments implicats han de garantir que com a mínim la 
meitat de les activitats organitzades o del repertori que interpretin els 
grups de música sigui en la llengua pròpia de les Illes Balears. Aquest 
requisit ha de quedar recollit en les contractacions de les actuacions o dels 
actes que formin part de la festa.

L’acord es pren amb l’objectiu d’aconseguir la normalització del català en els 
espais públics i en l’oci, i servirà també com a suport per als grups que 
empren la llengua pròpia o que la incorporen dins els seus repertoris. Més 
endavant s’avaluarà la mesura per oferir la iniciativa a la resta de municipis 
de l’illa. Els partits signants s’han compromès a dur les mesures acordades 
als seus programes electorals de les eleccions del 2027.
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Un 82,4 % dels residents a Catalunya consideren  
que el català és bastant o molt important per poder 
progressar professionalment.

El coneixement del català ha estat una eina imprescindible per ascendir 
laboralment i progressar socialment a Catalunya. Avui dia, la majoria de la 
població continua tenint aquesta percepció, tal com demostren les dades 
de la segona onada de l’Enquesta Sociopolítica del Centre d’Estudis 
d’Opinió, en la qual es plantejaven tres qüestions relatives al paper del 
català en la societat.

Segons aquesta enquesta, el 82,4 % de la població està bastant o molt 
d’acord que aprendre català és important per progressar professionalment 
a Catalunya; el 84,1 %, que ho és per integrar-s’hi socialment, i el 86,5 %, 
que ho és per accedir a coneixements i cultura. El grau d’acord en totes tres 
qüestions és molt elevat en els tres grups lingüístics estudiats: els 
catalanoparlants, els castellanoparlants i els parlants d’altres llengües. Cal 
destacar, especialment, que els castellanoparlants inicials són els que 
mostren un grau d’acord més elevat en la pregunta referent al català com a 
eina per progressar professionalment a Catalunya: hi estan d’acord un 
84,4 % de castellanoparlants, enfront un 80,7 % de catalanoparlants i un 
79,4 % de parlants d’altres llengües.

Tot i aquesta realitat, encara queda molt de camí per recórrer en la 
normalització del català en l’àmbit laboral. Una enquesta del sindicat UGT 
feta a més de 900 delegats sindicals mostra que només un terç dels 
treballadors situen el català com la llengua més important en el seu entorn 
laboral, tot i que  un 85 % indica que el fa servir en alguna ocasió. D’aquesta 
enquesta també es desprèn que el 46 % dels treballadors de Catalunya 
demana més formació de català i té interès a millorar-ne el nivell.
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Només el 6,3 % de les denúncies per vulneració dels 
drets lingüístics tramitades per l'Agència Catalana de 
Consum i el Departament de Política Lingüística entre 
el 2012 i el 2024 han acabat en sanció.
Catalunya disposa de normativa que obliga les empreses a oferir els serveis 
en català. La llei del Codi de consum de Catalunya estableix que les 
persones consumidores, sense perjudici del respecte ple al deure de 
disponibilitat lingüística, tenen dret a rebre en català un seguit 
d’informacions. La llei de comerç, serveis i fires obliga els treballadors de 
cara al públic a estar en condicions d’atendre els consumidors que parlen 
en català. 

Aquesta normativa ha estat avalada pel Tribunal Constitucional espanyol i, 
recentment, també per tribunals ordinaris. El 2024, una sentència del Jutjat 
Contenciós Administratiu número 8 de Barcelona va desestimar un recurs 
de l’empresa de supermercats Carrefour contra una sanció de 7.500 euros 
que li havia imposat l’Agència Catalana de Consum per no etiquetar en 
català, arran d’una denúncia de Plataforma per la Llengua. Amb tot, el 
sector privat no sempre garanteix els drets lingüístics reconeguts. 
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Plataforma per la Llengua ha insistit a tots els governs de la Generalitat des 
del 2011 que calia fer complir el Codi de Consum. Unes dades fetes 
públiques per l’Agència Catalana de Notícies el març del 2025, 
aconseguides mitjançant una petició de transparència, indiquen que entre 
el 2012 i el 2024 només es van sancionar el 6,3 % dels casos denunciats de 
vulneració dels drets lingüístics, 341 de 5.406. 26 casos més van acabar en 
sanció, però per motius no estrictament lingüístics.

El 29,9 % de les sancions van ser per no incloure el català en la informació 
fixa, i el 25,5 %, per no incloure’l en les invitacions a comprar. L’import mitjà 
de les sancions era de 2.240 euros. A més de les denúncies, que poden dur 
a sanció, entre el 2012 i el 2024 es van registrar 710 queixes i 29 
comunicacions. En conjunt, han augmentat molt els darrers anys. Després 
d’una arrancada notable el 2012, amb 732 denúncies, queixes i 
comunicacions, els anys següents van reduir-se significativament, fins al 
punt que el 2018 només n’hi va haver 67. A partir d’aleshores van tornar a 
augmentar sostingudament. El 2021 se’n van registrar 291; el 2022, 666; i el 
2023 es va arribar a les 2.057. L’11 de desembre del 2024, data de la 
darrera actualització, s’havien registrat 1.250 denúncies.
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A Andorra, tan sols quatre de cada deu treballadors de 
cara al públic inicien la conversa en català, tot i que sis 
de cada deu l'utilitzen si el client els parla en català. 

El 2024, la lingüista Carla Piñol, en col·laboració amb Plataforma Andorrana 
per la Llengua, va elaborar l’estudi Usos lingüístics als establiments 
comercials d’Andorra la Vella. Aquest estudi analitzava les interaccions en 
una mostra de 550 establiments comercials de la capital del Principat 
d’Andorra. Els resultats indiquen que aquell any, el 42,5 % dels treballadors 
de cara al públic, quatre de cada deu, iniciaven les converses en català. 
Tanmateix, el 60,7 % s’adaptaven al català si l’usuari els parlava en aquesta 
llengua.

Si es divideixen els treballadors pel lloc de procedència, només els nascuts 
a l’Amèrica del Sud i Central no s’adequaven majoritàriament al català en 
cas de ser interpel·lats en la llengua oficial; ho feien el 25 %. Entre els 
nascuts a Andorra, ho feien el 96 %; a Catalunya, el 99 %; a la resta de l’Estat 
espanyol, el 69 %, i a Portugal, el 57 %. Tanmateix, els únics que iniciaven 
majoritàriament les converses en català eren els nascuts a Andorra i a 
Catalunya: el 69 % i el 84 %, respectivament. Els nascuts a la resta de l’Estat 
espanyol ho feien el 38 % de les vegades; els nascuts a Portugal, el 30 %, i 
els nascuts a l’Amèrica del Sud i Central, el 12 %.

Posteriorment a l’estudi, el 2024, el Consell General del Principat va aprovar 
una llei que condicionava la renovació dels permisos d’immigració al 
coneixement bàsic del català. La mateixa llei establia que els treballadors de 
cara al públic havien d’iniciar obligatòriament les converses amb els usuaris 
en català i que s’havien de mantenir en aquest idioma si els clients els hi 
parlaven.
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El 2024, seixanta-una noves normes discriminaven  
el català en el món de l'empresa.

L’any 2024, les institucions generals de l’Estat espanyol i les de la Unió 
Europea van aprovar 218 normes que privilegiaven el castellà i relegaven el 
català als territoris catalanoparlants de l’Estat espanyol o a les institucions 
que els governen. D’entre aquestes disposicions, seixanta-una incloïen 
clàusules que discriminaven la llengua catalana al món de l’empresa i de 
l’intercanvi comercial.

Alguns dels mitjans de comunicació i dels partits polítics més importants de 
l’Estat espanyol, alineats amb el nacionalisme espanyol, mantenen que el 
català és una llengua fortament protegida per les institucions i imposada al 
sector privat. En realitat, l’ordenament jurídic privilegia de manera regular el 
castellà i intervé per assegurar-ne l’ús o garantir el dret d’usar-lo en el 
sector privat, i no preveu proteccions equivalents per al català. Entre les 
seixanta-una normes impositives al món empresarial del 2024, trenta-tres 
preveien obligacions en el terreny de l’etiquetatge. La resta creaven 
obligacions de naturalesa variada. 

Per exemple, les autoritats portuàries de Castelló i d’Alacant van emetre 
resolucions per publicar les prescripcions de determinats serveis portuaris 
que imposaven a les empreses gestores d’aquests serveis acreditar el 
coneixement del castellà dels seus treballadors. Una ordre del ministeri 
d’Inclusió que regulava la gestió col·lectiva de contractacions en origen per 
al 2025 preveia que el treballador estranger contractat en origen o 
l’empresa contractant havien de presentar un seguit de documents amb 
traduccions oficials al castellà. Un reglament d’execució europeu, quant a la 
moderació de continguts, recordava l’obligatorietat que, en els informes de 
transparència, els prestadors de serveis intermediaris i de plataformes en 
línia desglossessin un seguit d’informacions «per cada llengua oficial dels 
estats membres», i que indiquessin el nombre de moderadors disponibles 
per llengua oficial.
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El 36,5 % dels catalanoparlants de Catalunya declaren 
que sempre o la majoria de vegades que van a un 
comerç o que utilitzen un servei no són atesos en la 
seva llengua.
Si bé la legislació de Catalunya deixa clar que qualsevol persona té dret a 
utilitzar el català quan és atesa en serveis i comerços, sovint aquest dret no 
es veu respectat. Així ho indiquen l’elevat nombre de queixes que es 
formulen cada any. També ho indica una dada de l’Enquesta Sociopolítica 
del Centre d’Estudis d’Opinió, en l’onada del segon semestre del 2024.

Concretament, un 35,7 % dels catalanoparlants declaraven que la majoria 
de les ocasions que anava en un comerç o utilitzava un servei no l’atenien 
en la seva llengua, i un 0,8 % addicional declarava que no l’hi atenien mai. 
Per tant, el 36,5 % dels catalanoparlants deien que majoritàriament o 
sempre tenien problemes per ser atesos en català en el sector privat. 
Aquestes dades contrasten amb les dels castellanoparlants: el 14,0 % 
declaraven que la majoria de vegades (13,3 %) o mai (0,7 %) no podien 
utilitzar la seva llengua en els comerços. 
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Quan va a algun comerç, 
o servei… Recorda quina llengua va  Recorda quina llengua va  

parlar primer vostè a casa parlar primer vostè a casa 
quan era petit/a?quan era petit/a?

CatalàCatalà CastellàCastellà AltresAltres

Sempre m’atenen en la meva llenguaSempre m’atenen en la meva llengua 7,3 % 27,0 % 20,1 %

La majoria de les vegades m’atenen en La majoria de les vegades m’atenen en 
la meva llenguala meva llengua

56,2 % 59,0 % 38,1 %

La majoria de les vegades no m’atenen La majoria de les vegades no m’atenen 
en la meva llenguaen la meva llengua

35,7 % 13,3 %  16,6 % 

Mai no m’atenen en la meva llenguaMai no m’atenen en la meva llengua 0,8 % 0,7 % 25,3 %
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L’Enquesta Sociopolítica també demanava als enquestats si estaven d’acord 
amb el fet que el personal que fa atenció al públic als comerços i serveis 
hagi de tenir un nivell determinat de català per poder atendre la gent en 
aquesta llengua. El 86,2 % dels catalanoparlants declaraven que hi estaven 
d’acord o molt d’acord. També ho deien el 54,3 % dels castellanoparlants. 
En el cas de la població general, la proporció favorable a garantir l’atenció 
en català era del 64,1 %.

El català, la llengua més utilitzada a l'hora d'atendre 
els clients entre les PIMES de Catalunya.
Segons les dades recollides en una enquesta que PIMEC va fer als seus 
socis el 2024, a l’hora d’atendre a clients el 46,6 % de les petites i mitjanes 
empreses de Catalunya ho fan en català. L’enquesta donava quatre opcions 
de resposta: l’atenció es feia en català, en castellà, en altres llengües o en la 
mateixa que el client. El 45,3 % donava aquesta darrera resposta. El 5,5 % 
utilitzava exclusivament el castellà, i el 2,7 % utilitzava una llengua diferent 
del català i el castellà.

21

catalano-
parlants

castellano-
parlants Altres Total

Molt d’acord i d’acord 86,2 % 54,3 % 51,7 % 64,1 %

Ni d’acord ni en desacord 9,4 % 30,2 % 32,3 % 23,9 %
En desacord i molt en 
desacord 4,4 % 15,5 % 16,0 % 12,0 %

Grau d’acord que el personal que 
fa atenció al públic als comerços 
i serveis hagi de tenir un nivell 
determinat de català
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Llengua d’atenció  
als clients

 
L’enquesta també demanava la llengua utilitzada en el primer contacte a 
l’hora d’atendre per telèfon i la utilitzada en les comunicacions escrites amb 
els clients i els proveïdors. En el primer cas, les empreses que deien que ho 
feien en català s’enfilaven fins al 74,9 %, mentre que el 15,9 % deien que ho 
feien en castellà; el 7,7 %, que no tenien un criteri establert, i l’1,5 %, que ho 
feien en altres llengües. En el segon cas, els que ho feien en català pujaven 
al 77,9 %. Tanmateix, aquesta pregunta permetia múltiples respostes, i el 
49,9 % ho feien en castellà i el 17,9 % en llengües diferents del català i al 
castellà. 

Tot i que aquestes dades conviden a l’optimisme, n’hi ha d’altres que no 
tant. Per exemple, quan es preguntava si l’empresa valorava el coneixement 
del català en la incorporació i la promoció del personal que havia d’atendre 
el públic, un 18,1 % deia que no, i un 36,0 %, que només com a mèrit. Quan 
es preguntava si l’empresa donava facilitats als treballadors per aprendre o 
perfeccionar el català, el 52,8 % responia que no s’havia trobat amb la 
necessitat, i un 19,4 %, directament que no.

46,6%

2,7%

45,3%

5,5%

Català
Mateixa que el client
Castellà
Diferent del català o castellà
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El català retrocedeix 14 punts en set anys en l'atenció 
al públic en el sector del comerç a Barcelona i també 
baixa a Lleida, Tarragona i Girona.

El 2024 es van publicar les dades de l’Ofercat recollides el 2022. Aquestes 
dades mostren un retrocés de la llengua catalana en l’atenció al públic 
respecte de les reportades el 2015, les darreres que s’havien publicat. La 
davallada va ser significativa i comuna a totes les grans ciutats. On va baixar 
més la disponibilitat lingüística va ser a Barcelona: va caure del 70 % al 
56 %, 14 punts. També va caure, però, a les altres grans ciutats. Si 
s’observen les capitals provincials, s’aprecia que la disponibilitat lingüística 
va baixar del 87 % al 78 % a Lleida; del 71 % al 64 % a Tarragona i del 87 % 
al 78 % a Girona.  

Mes enllà del que això significa quant a Responsabilitat Social Empresarial 
(RSE) i la qualitat del tracte amb el client, que se’n ressent molt, el retrocés 
també representa una porta oberta a la vulneració dels drets lingüístics 
dels consumidors. Cal recordar que a Catalunya els consumidors tenen dret 
a ser atesos en català en les seves relacions de consum. 

McDonald's i Burger King, dues de les deu cadenes  
de menjar ràpid amb més establiments al món, 
incorporen el català al web i a les seves apps.
Al llarg del 2024, McDonald’s i Burger King, dues de les deu principals 
cadenes de menjar ràpid del món, van incorporar el català als seus webs i 
apps, una reivindicació històrica de l’activisme a favor de la llengua. Dades 
publicades a la Viquipèdia en anglès indiquen que el 2023 McDonald’s era 
la segona cadena de menjar ràpid amb més establiments al planeta, 
41.822, i que Burger King era la novena, amb 19.384. La llista de la 
Viquipèdia situa en primer lloc la cadena xinesa Mixue Ice Cream & Tea, 
amb 45.000 establiments el 2024, però aquesta companyia només està 
implantada a hores d’ara a l’Àsia i el Pacífic.
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El mes de setembre del 2024, McDonald’s va sumar el català al domini .es 
del web, de tal manera que ara està disponible en dues versions: la 
castellana i la catalana. Al novembre, va incorporar el català també a la seva 
aplicació, com a llengua número quaranta-sis. L’app és d’abast 
internacional. McDonald’s ja havia incorporat el català al domini .ad anys 
abans, però encara continua excloent-lo al domini .fr.  McDonald’s no utilitza 
el domini propi del territori lingüístic del català, el .cat, que és el que 
posiciona millor les cerques en català als navegadors.

El desembre del 2024, Burger King va seguir els passos del seu competidor 
i va afegir el català al domini .es del web. Les versions lingüístiques a la seva 
pàgina espanyola són la castellana, la catalana, la gallega, la basca, l’anglesa 
i la portuguesa. Al domini .fr de la cadena americana, el català hi continua 
absent. En el cas de l’aplicació, segueix el mateix criteri: a la de l’Estat 
espanyol el català hi és present i a la de l’estat francès no hi consta. Pel que 
fa a Andorra, no té establiments i no disposa d’una app andorrana ni d’un 
domini .ad. Com en el cas de McDonald’s, Burger King no disposa d’una 
web amb el domini .cat.

Al llarg del 2024, altres empreses han seguit el camí invers als gegants del 
menjar ràpid i han eliminat el català dels webs. Alguns dels casos més 
destacats són els gimnasos Metropolitan, la marca de cafè L’Or Espresso i 
l’empresa de roba Kaotiko BCN. En el primer cas, Plataforma per la Llengua 
va aconseguir que el 2021 s’incorporés l’opció en català. Metropolitan, amb 
domicili social a l’Hospitalet de Llobregat, acumula nombroses queixes per 
discriminació lingüística i, en aquest sentit, el pas enrere en la web indica 
una tendència més àmplia de deixadesa lingüística. 

L’Or Espresso, amb seu a Mollet del Vallès, va canviar el format de la pàgina 
web perquè cada versió lingüística coincidís amb la respectiva versió 
estatal, per bé que en el cas de Bèlgica i Suïssa va crear dues versions 
diferenciades. Pel que fa a Kaotiko BCN, l’empresa de Vilassar de Dalt va 
retirar el català en el transcurs d’un canvi d’agència. Avui dia, la 
reincorporació no s’ha produït malgrat que l’empresa s’hi va comprometre 
per escrit amb Plataforma per la Llengua.

EMPRESA  
I SERVEIS
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Cap expedient sancionador entre el 2022 i el 2024  
per no fer les classes en català a Catalunya.

El 19 de desembre del 2024, la cadena de ràdio RAC1 va publicar a la pàgina 
web que al Departament d’Educació de la Generalitat de Catalunya «no li 
consta[va]» que s’hagués iniciat cap expedient sancionador a cap professor 
per no fer les classes en català durant els tres anys anteriors. Aquesta dada 
indica que les vulneracions en l’obligació d’impartir les assignatures en català 
no són sancionades i que, per tant, la immersió lingüística no es pot aplicar 
de manera generalitzada. Com recollia l’InformeCat 2022, dades del Consell 
Superior d’Avaluació del Sistema Educatiu de la Generalitat de Catalunya 
apunten que el 2021 només el 46,8 % de professors mantenien el català 
sempre o gairebé sempre amb els alumnes. 

Entre els anys 2022 i 2023, la inspecció educativa va iniciar prop de 130 
expedients sancionadors a professors per males praxis, 41 dels quals van 
acabar en sanció. Que la vulneració de l’obligació de fer les classes en català 
no hagi generat cap sanció suposa deixar desprotegits els drets lingüístics i 
evidencia una greu deixadesa de funcions per part dels successius 
departaments d’ensenyament, amb conseqüències greus per a la llengua. 
Es contribueix, en definitiva, a la seva degradació simbòlica i a la creació 
d’un clima d’impunitat.

Gairebé un milió de persones nascudes fora 
de Catalunya consideren que no han tingut les 
oportunitats suficients per aprendre català.
A la segona onada del 2024 de l’Enquesta Sociopolítica del Centre d’Estudis 
d’Opinió (CEO) es demanava a la població si les oportunitats que havien 
tingut per aprendre català havien estat insuficients, adequades o 
excessives, fet que té especial interès en el cas de les persones 
nouvingudes. Els resultats mostren que un 35,0 % de la població nascuda a 
fora de Catalunya creia que les oportunitats que havien tingut per aprendre 
el català havien estat insuficients. 
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Si s’aplica aquest percentatge al total de residents de més de 15 anys 
nascuts fora Catalunya, d’acord amb el Padró Municipal d’Habitants 
―l’enquesta del CEO s’adreçava a majors de 15 anys―, s’obté que 943.002 
persones afirmaven que les seves oportunitats d’aprendre el català havien 
estat insuficients; pràcticament un milió. Aquesta xifra és molt similar a una 
altra de publicada en l’Enquesta d’usos lingüístics de la població de l’any 
2023, que indicava que 903.800 nascuts a l’estranger i 232.800 nascuts a la 
resta de l’Estat declaraven que tenien interès a aprendre o millorar el 
coneixement del català.

Aquestes dades mostren que hi ha una manca d’oferta formativa de català 
per als nouvinguts. Existeix un interès elevat a aprendre la llengua, però hi 
ha també la percepció que les oportunitats per aprendre-la són insuficients. 
Aquest fet es va fer palès quan, el mes de desembre del 2024, el dia en què 
es van obrir 32.000 places per als cursos de català del primer trimestre del 
2025, el web del Consorci per a la Normalització Lingüística es va col·lapsar. 
Moltes persones que volien accedir a aquests cursos van quedar-ne 
excloses.

El 78,5 % de les famílies de les Illes van triar el català 
com a llengua a l'escola.
El govern de les Illes Balears del PP de Marga Prohens, en compliment d’un 
acord d’investidura amb la formació ultradretana VOX, va posar en marxa a 
final del curs 2023-2024 un pla pilot perquè les famílies decidissin la llengua 
del primer ensenyament dels seus fills. De les famílies consultades, 6.692, el 
78,5 %, van optar pel català, i només 1.365, el 16 %, va decantar-se pel 
castellà. 467, el 5,5 %, no va posicionar-se. Per Illes, a Mallorca les 
matriculacions que van optar pel català van ser el 79,7 %; a Eivissa i 
Formentera, el 65,2 %, i a Menorca, el 89,8 %.

Aquestes dades indiquen que el consens perquè el model d’escola a les 
Illes sigui en català continua ben viu i que no hi havia cap voluntat popular 
de canviar-ho. A més, tan sols 11 centres educatius de primària de totes les 

26

EDUCACIÓ I  
COHESIÓ SO 
CIAL



46

INFORMECAT2025

Illes, d’un total de 339, tots ells públics, van adherir-se al pla voluntari de 
segregació lingüística. És una xifra molt modesta que demostra el consens 
de la comunitat educativa segons la qual no cal canviar el model, però que 
adverteix de la necessitat de continuar fent pedagogia sobre el valor de la 
llengua pròpia en l’ensenyament.

Els 60 membres dels Mataresos, la primera colla 
castellera de l'Alguer, estableixen el català com a 
llengua vehicular en el primer article dels seus 
estatuts.
La Colla Castellera Los Mataresos de l’Alguer va néixer l’onze de setembre 
del 2023 per voluntat d’un grup de persones interessades en la cultura 
algueresa. L’acte constitutiu de l’associació el signaren 22 socis fundadors, 
als quals, al llarg del darrer any i mig següent, s’hi van afegir nous membres 
fins a arribar als 60. D’aquests, un 20 % eren menors d’edat. Tot i que els 
castells no són tradicionals a l’Alguer, els fundadors van voler importar 
aquest tros de cultura catalana perquè van intuir que l’atmosfera castellera 
seria un mitjà favorable per difondre i promoure l’ús de l’alguerès, 
especialment entre les noves generacions. 

Per això, en el primer article de l’estatut dels Mataresos, el català de l’Alguer 
és indicat com a llengua vehicular de la Colla, i el reglament intern preveu 
que els castellers que saben parlar alguerès en prioritzin l’ús durant les 
activitats, i que els que encara no el parlen tinguin una predisposició activa 
per aprendre’l. 

A 2025, Los Mataresos han actuat a les festes de Sant Joan i Sant Miquel, les 
dues festes populars mes arrelades a l’Alguer.  A més, una delegació de la 
colla ha participat també en el concurs de Tarragona i en la diada de les 
colles castelleres internacionals, i ha col·laborat amb la Colla Castellera de 
Madrid, amb els Castellers de Terrassa, els Xics de Granollers i els 
Capgrossos de Mataró. 
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Més de dos terços de les famílies de la zona 
valencianoparlant es decanten pel valencià  
en una consulta fallida i opaca.

En la consulta en línia que va organitzar el govern de Carlos Mazón al País 
Valencià per aplicar la dita llei de llibertat educativa, el 68,0 % de les famílies 
de la zona valencianoparlant van triar el valencià com a llengua base. La 
consulta, realitzada a començament del 2025, tenia una clara voluntat 
d’arraconar el valencià del sistema educatiu. 

La llei establia un complex sistema de percentatges de vehicularitat de les 
llengües oficials i l’anglès, i el percentatge concret depenia del vot majoritari 
de les famílies de cada centre en determinats cursos. A la zona 
valencianoparlant, el màxim de valencià seria del 65 % i el mínim del 25 % 
en l’educació infantil. A primer i segon de primària, el màxim seria del 60 % i 
el mínim del 25 %. Entre tercer i sisè de primària, el màxim seria del 50 % i 
el mínim del 20 %. I en l’educació secundària, el màxim seria del 52,5 % i el 
mínim del 27,5 %. A les zones castellanoparlants, el màxim de valencià seria 
del 10 % a infantil, secundària i batxillerat, i d’un 12 % a primària, i no hi 
hauria cap percentatge mínim.

La intenció del govern era demostrar que les famílies volien triar i esperava 
que el castellà seria més demandat. De fet, va fer campanya perquè així fos. 
Amb tot, finalment el valencià es va imposar tant a la zona 
valencianoparlant (amb el 68,0 %) com al conjunt del país (amb el 50,5 %). 
Destaquen algunes comarques, com l’Alt Maestrat (amb un 94,7 % per al 
valencià), els Ports (amb un 93,2 %), el Comtat (amb un 87,6 %) o la Ribera 
Baixa (amb un 85,8 %). Fins i tot en algunes zones històricament 
castellanoparlants el valencià va reunir un gruix considerable de suport: als 
Serrans va obtenir el 52,0 % dels vots; a l’Alt Millars, el 35,3 %, i a la Foia de 
Bunyol, el 33,2 %. En part, aquests bons resultats van ser conseqüència de 
la campanya «La llengua no es toca», que a data de tancament d’aquest 
InformeCat a maig de 2025 aplega més de 7.910 adhesions. La participació 
en la consulta va ser d’un 58,6 % de les famílies, cosa que es pot explicar 
per diverses incidències tècniques que impedien votar el valencià. 
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Només el 0,23 % dels estrangers actius a Catalunya 
poden accedir a la formació professional de llengua 
catalana oferta pels organismes públics especialitzats.

Segons que va informar a començament del 2025 el Diari de l’Educació, els 
organismes de Catalunya encarregats d’oferir formació professional, el 
Consorci de Formació Contínua de Catalunya (Conforcat) i el Servei 
d’Ocupació de Catalunya (SOC), només destinen al voltant d’un milió d’euros 
a l’ensenyament del català per a treballadors i aturats estrangers, mig milió 
cada organisme. Aquests cursos cobreixen només unes dues mil persones, 
el 0,23 % dels 871.100 estrangers actius a Catalunya, segons dades de 
l’Observatori del Treball i Model Productiu pel quart trimestre del 2024.

Llengua i literatura catalana va tenir la nota més baixa 
de les principals matèries de la fase general de la 
Selectivitat 2024 a Catalunya, amb un 6,53.
La nota mitjana de Llengua i literatura catalana a les Proves d’Accés a la 
Universitat (PAU) a Catalunya el 2024 va ser 6,53, la més baixa de totes les 
matèries de la fase general, a excepció de l’assignatura d’Italià, que només 
fan els estudiants que han optat per examinar-se d’aquesta llengua 
estrangera. Es pot dir, doncs, que la nota de Llengua i literatura catalana era 
la més baixa de totes les assignatures principals. En aquest sentit, era 
significativament més baixa que Llengua i literatura castellana, amb una 
nota mitjana de 6,86. En Anglès la nota mitjana va ser 7,04, mentre que a 
Història va ser 7,15, i a Història de la filosofia, 6,91.

La nota de català el 2024 era també la més baixa dels darrers anys. El 2020 
havia estat 6,80; el 2021, 6,86; el 2022, 7,02 i el 2023, 6,62. La de castellà 
era, en canvi, la segona més alta dels darrers anys. El 2020 havia estat 6,65; 
el 2021, 6,54; el 2022, 6,48, i el 2023, 7,31. 
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El nivell de català a 4t de Primària es desploma  
10 punts a les Illes Balears i menys de la meitat dels 
alumnes superen el nivell esperat.

El curs 2023-2024, només el 49 % de l’alumnat de 4t de Primària de les Illes 
Balears va consolidar el nivell esperat de competència de llengua catalana. 
Pel que fa al nivell esperat de castellà, van consolidar-lo el 53 % dels 
alumnes. A 2n d’ESO, la situació era millor: el 59 % dels alumnes van 
consolidar el nivell esperat de català, enfront un 56 % en el cas del castellà. 
Aquests són els resultats de les proves de diagnòstic que l’Institut 
d’Avaluació i Qualitat del Sistema Educatiu (IAQSE) porta a terme en el 
sistema educatiu a 4t de Primària i 2n d’ESO.

Els percentatges d’assoliment de català suposaven un empitjorament 
significatiu respecte del darrer curs del qual es tenen dades, el del 
2017-2018. En aquell moment, el 62,2 % dels alumnes de 4t de Primària i el 
63,8 % dels de 2n d’ESO havien assolit el nivell esperat de català. El curs 
2012-2013, l’havien assolit el 59,2 % dels alumnes de 4t de Primària i el 
62,1 % dels de 2n d’ESO. 

Pel que fa a les altres competències, a 4t de Primària, entre el curs 
2017-2018 i el 2023-2024, es va passar d’un assoliment del castellà del 
63,9 % a un del 53 %; en l’anglès, d’un 47,1 % a un 49 %,  
i en les matemàtiques, del 45 % al 47 %.
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Només una de cada deu assignatures dels màsters són 
en català, i les universitats prioritzen el castellà sobre 
l�anglès per internacionalitzar-se.

Segons diferents estudis de Plataforma per la Llengua fets en diversos 
cursos, l’oferta de català als màsters de les principals universitats catalanes 
(la UB, la UAB, la UPF i la URL) i de la universitat del País Valencià que més 
oferta té en català (la UV) ronda el 10 %. Aquesta dada no s’explica 
principalment per una aposta per l’anglès com a eina per internacionalitzar 
l’oferta formativa: és el castellà que s’emporta més docència. Això és així a 
totes les universitats estudiades, tret de la UAB, en què el castellà i l’anglès 
es troben pràcticament empatats.

A la UB i a la UAB, la docència dels màsters només era en català en el 
15,0 % dels casos; a la UPF, en el 6,0 %; a la URL, en el 18,3 %, i a la UV,  
en el 3 %. En canvi, a la UB, la docència de màsters en castellà representava 
el 53,0 % del total; a la UAB, el 42 %; a la UPF, el 61,0 %; a la URL, el 43,6 %,  
i a la UV, el 86,6 %.
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Set de cada deu persones enquestades es mostren 
d'acord que un jutge hagi d�acreditar un cert nivell  
de català per exercir a Catalunya.

Preguntats pel gabinet estadístic GESOP, per encàrrec de Plataforma per la 
Llengua, set de cada deu enquestats a Catalunya la primavera del 2024 es 
mostraven d’acord que un jutge hagués d’acreditar un cert nivell de català 
per poder exercir al territori. Concretament, ho deien el 71,6 % dels 
enquestats, contra un 25,2 % que s’hi oposava. Aquestes xifres reflecteixen 
un ampli suport ciutadà a la mesura, fonamental per garantir els drets 
lingüístics dels catalans en l’àmbit judicial. El suport era especialment elevat 
entre aquells que tenien el català com a llengua habitual, i arribava al 
90,4 %. Aquest alt percentatge evidencia la preocupació dels 
catalanoparlants per la defensa dels seus drets lingüístics en un context 
judicial que sovint és percebut com a poc sensible amb aquests drets.  

Actualment, l’article 530 de la Llei orgànica 6/1985 del poder judicial 
autoritza el requisit del coneixement del català només en els llocs 
singularitzats en què s’acrediti que és imprescindible. Aquests llocs els han 
de proposar els governs autonòmics en l’aprovació inicial de les plantilles, 
però l’aprovació definitiva correspon al ministeri de Justícia. El Reial decret 
1451/2005 sobre provisió de places del personal funcionari al servei de 
l’Administració de Justícia no només manté el castellà com a requisit 
lingüístic únic per al personal de tot el territori (allà on és llengua pròpia i 
allà on no ho és), sinó que el català no és ni tan sols un mèrit per a 
l’assignació de la plaça, sinó un simple mèrit per a l’assignació de la 
destinació i per a la promoció interna a territoris on és llengua oficial.

Per primera vegada es podrà fer servir el català  
en tribunals amb jurisdicció a tot l'Estat espanyol.
El novembre del 2024, les Corts Generals, el cos legislatiu de l’Estat 
espanyol, van aprovar la llei orgànica del dret de defensa. Aquesta norma, 
que regula el dret fonamental de les parts a defensar els propis interessos 
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en els procediments judicials, reconeix per primer cop el dret de parlar en 
català als tribunals amb jurisdicció a tot l’Estat. La nova llei orgànica, a més, 
preveu que en tots els tribunals espanyols les parts podran parlar en 
qualsevol llengua que contribueixi a garantir el seu dret de defensa, 
especialment si es tracta del seu idioma matern o de l’oficial en una 
comunitat autònoma. Aquestes novetats van ser impulsades per Plataforma 
per la Llengua, que va ajudar el diputat de Junts per Catalunya Josep Maria 
Cervera a plantejar-les i defensar-les al Congrés de Diputats.

Des que es va conformar fa més de 300 anys, l’Estat espanyol ha privilegiat 
el castellà en l’administració de justícia. Així, el Decret de Nova Planta del 
Principat de Catalunya del 1716 ja establia que: «Les causes a la Reial 
Audiència», el principal òrgan judicial del país, «s’han de substanciar en 
llengua castellana». La Constitució del 1978 proclama l’oficialitat del castellà 
a tot l’Estat i preveu l’oficialitat dels altres idiomes autòctons només en els 
seus territoris «respectius». Des de llavors, als tribunals de Catalunya, el 
País Valencià i les Illes Balears les parts hi han pogut parlar en català, si bé 
el fet que no hi hagi un requisit de coneixement de la llengua per als jutges 
i altres funcionaris judicials ha generat molts obstacles pràctics en l’exercici 
d’aquest dret. Tanmateix, la llei no reconeixia fins ara el dret de fer-lo servir 
en les causes instruïdes als tribunals estatals o als tribunals inferiors d’altres 
territoris, inclosa la Franja de Ponent.

Malgrat l’avenç per als drets lingüístics que suposa la nova llei orgànica, no 
consagra la plena igualtat entre les llengües. El dret d’usar el català als 
tribunals amb jurisdicció a tot l’Estat està condicionat al fet que la part 
resideixi a Catalunya, el País Valencià o les Illes Balears, o que el 
procediment legal s’hagi iniciat en algun d’aquests territoris. El dret de 
parlar en català als altres tribunals està limitat als casos en què 
«contribueixi» a la defensa i, per tant, això dona certa discrecionalitat al 
jutge. El dret d’ús del castellà no es veu condicionat en cap cas. Aquesta 
mena de diferències, però, són fins a cert punt inevitables. La Constitució 
espanyola estableix un règim lingüístic desigual: el castellà és oficial arreu 
de l’Estat i de coneixement obligatori per a tots els ciutadans, mentre que el 
català només pot ser oficial en alguns territoris i, segons el Tribunal 
Constitucional, el seu coneixement no pot constituir un deure general de la 
població.
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El 79,2 % del total de resolucions que s�haurien d�haver 
notificat en català a Catalunya no s'hi han notificat.

D’acord amb les dades dels Serveis Lingüístics de l’Àmbit Judicial. Indicadors 
2023, elaborat per la Generalitat de Catalunya, l’incompliment del dret 
d’opció lingüística quan se sol·licita rebre les resolucions judicials en català 
és majoritari: el 79,2 % del total de resolucions que s’haurien d’haver 
notificat en català no s’hi han notificat. En canvi, s’ha atès l’opció lingüística 
quan l’intervinent ha sol·licitat rebre la documentació en castellà en el 
98,2 % de les resolucions. 

En xifres absolutes, 370.691 intervinents van demanar rebre les resolucions 
en català i 3.539.581 en castellà. Quan es demanava el català, només es va 
atendre la petició en 75.010 casos (el 20,2 %). Quan es demanava el 
castellà, es va atendre en 3.474.484 casos (el 98,2 %). La situació del 2023 
no representava una excepció: el 2022 s’havien atès només el 21,1 % de les 
peticions de català, contra el 98,0 % de les peticions de castellà, i el 2021 
s’havien atès el 18,7 % de les peticions de català, contra el 97,0 % de les de 
castellà.

Prop de dos terços de la població de Catalunya han 
sentit a parlar dels drets lingüístics.
El 2024, Plataforma per la Llengua va encarregar al gabinet estadístic 
GESOP que, entre les preguntes de la seva enquesta Òmnibus de la 
primavera, n’inclogués una que permetés saber quants residents a 
Catalunya coneixen els drets lingüístics. Els resultats indiquen que prop de 
dos terços dels enquestats havien sentit a parlar alguna vegada del 
concepte. Concretament, n’havia sentit a parlar el 63,6 %. Aquesta dada 
mostra que una part significativa de la ciutadania té algun coneixement 
sobre els drets relacionats amb l’ús de les llengües. Tanmateix, aquest 
coneixement no és homogeni i varia segons factors com el nivell d’estudis o 
el sentiment de pertinença.  
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Entre aquelles persones amb un nivell d’estudis elevat, el percentatge de 
persones que saben que existeixen els drets lingüístics augmentava fins al 
74,5 %. Les persones que s’identificaven exclusivament amb Catalunya, i no 
pas amb Espanya, en tenien un coneixement encara més alt: un 79,6 % 
havia sentit a parlar d’aquests drets. Aquestes dades posen de manifest 
que l’educació i la identificació amb Catalunya són elements clau en la 
consciència dels drets lingüístics.
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El 65 % de la població considera que entendre el català 
ha de ser un requisit per a les persones nascudes fora 
per poder treballar a Catalunya.

A la segona onada de 2024 de l’Enquesta Sociopolítica del Centre d’Estudis 
d’Opinió es plantegen diverses qüestions respecte de la necessitat de 
conèixer el català per viure i treballar a Catalunya. En primer lloc, es fan 
dues preguntes genèriques i es planteja el grau d’acord amb les 
afirmacions següents: «Tothom que viu a Catalunya hauria d’entendre el 
català» i «Tothom que viu a Catalunya hauria de saber parlar el català». Els 
resultats mostren un ampli consens en aquestes qüestions: un 
85,8 % creu que tothom hauria d’entendre el català, 
i un 70,3 %, que tothom l’hauria 
de parlar.

L’enquesta mira de 
concretar encara més i demana si 

entendre, parlar i escriure català hauria de ser un requisit 
o una recomanació per a les persones nascudes fora de Catalunya que fa 

un temps que hi viuen, o bé si no se’ls hi hauria de demanar. El 65 % de la 
població considera que hauria de ser un requisit entendre el català; un 
41,8 %, parlar-lo, i un 23,6 %, escriure’l. El 29,9 % considera que entendre el 
català hauria de ser una recomanació; el 48,2 %, que ho hauria de ser-ho 
parlar-lo, i el 57,4 %, escriure’l. Només el 5,1 % creu que no s’hauria de 
demanar comprendre el català; el 10,0 % creu que no s’hauria de demanar 
saber-lo parlar, i el 18,9 %, que no s’hauria de demanar saber-lo escriure.
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Finalment, també es pregunta si els treballadors públics haurien d’acreditar 
un nivell suficient de català per poder fer la seva feina. De nou, una àmplia 
majoria de població hi està a favor: el 64 % està d’acord o molt d’acord amb 
aquesta afirmació; un 21,3 % no es mostra ni d’acord ni en desacord, i el 
14,7 % hi està en desacord o molt en desacord.

Total

Entengui el català
Sí, com a requisit 65,0 %
Només com a recomanació 29,9 %
No se li hauria de demanar 5,1 %

Sàpiga parlar català
Sí, com a requisit 41,8 %
Només com a recomanació 48,2 %
No se li hauria de demanar 10,0 %

Sàpiga escriure
Sí, com a requisit 23,6 %
Només com a recomanació 57,4 %
No se li hauria de demanar 18,9 %

Total 100,0 %

Cal que algú nascut 
fora de Catalunya...?

Els treballadors públics 
haurien d’acreditar un nivell 
suficient de català per poder 
fer la seva feina

21,3%

14,7%

64,0�%
Molt d’acord 

i d’acord
Ni d’acord ni 
en desacord 

En desacord o  
molt en desacord
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Només un terç dels sanitaris que s�apunten als cursos 
de català del Departament de Salut de Catalunya l�any 
2024 els acaben, i menys d�una quarta part els aproven.

El Departament de Salut de la Generalitat de Catalunya va posar en marxa 
l’any 2024 la primera edició del Programa «Prescriu-te en català», que 
consistia a oferir cursos de llengua catalana adreçats als professionals de la 
salut. Inicialment, el Departament va oferir 2.700 places, però davant l’allau 
de sol·licituds van ampliar l’oferta i finalment les sessions van tenir 3.711 
professionals inscrits. 

El 53 % dels inscrits van seguir el curs elemental B1; el 10 %, l’intermedi B2, 
i el 37 %, el de suficiència C1. Tanmateix, en acabar els cursos al novembre, 
només els havien completat 1.352 persones, el 36,4 %, poc més d’un terç. 
L’abril del 2025, el Departament de Salut va fer públic que el 79,0 % dels 
1.071 participants en les proves oficials de català realitzades durant el 
gener i el febrer anteriors havia aprovat. Això eren 846 persones. Els tres 
nivells, B1, B2 i C2, van tenir una bona ràtio d’aprovats, del 75 % al 84 %.

El 35 % dels inscrits als cursos eren metges; el 21 %, infermers; el 15 %, 
tècnics auxiliars en cures d’infermeria, i el 29 %, altres professionals 
sanitaris. És particularment notable el baix percentatge de personal 
d’infermeria apuntat. Cal tenir en compte la importància d’aquest col·lectiu 
professional, tant pel seu nombre com pel tracte directe que tenen amb els 
pacients. 

Plataforma per la Llengua ha denunciat que les places ofertes als cursos 
continuen essent clarament insuficients. Cal tenir en compte que dades del 
Consell de Col·legis de Metges de Catalunya de l’any 2023 mostren que fins 
al 13,0 % dels metges que exercien en territori català no entenien la llengua 
pròpia, i que el 30,9 % no la sabien parlar. Al mateix temps, el 80,1 % de 
metges de procedència extracomunitària volien aprendre-la.
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Sis anys després que es constituís la Consulta Cívica 
per les Polítiques Lingüístiques del Català de l�Alguer, 
el Municipi de l�Alguer adopta el bilingüisme en les 
actes institucionals.
A partir del 7 de febrer del 2025, el Municipi de l’Alguer ha començat una 
nova fase de polítiques lingüístiques amb la integració bilingüe, en català 
de l’Alguer i italià, de les actes institucionals, com les decisions de gestió i 
les deliberacions del Consell i de la Junta del Govern.  El  bilingüisme també 
serà present, amb l’alguerès en posició prioritària, a l’escut del municipi 
(amb la inscripció Ciutat de l’Alguer - Città di Alghero) i a les intestacions 
dels sectors i serveis que publiquen les actes.

Aquesta resolució és el resultat d’un esforç col·lectiu iniciat l’any 2018 amb 
les primeres demandes formalitzades per la Consulta Cívica per les 
Polítiques Lingüístiques del Català de l’Alguer. Aquest esforç col·lectiu ha 
suposat el compromís diari de totes les associacions i entitats que treballen 
pel benestar de l’alguerès, entre les quals també la delegació algueresa de 
Plataforma per la Llengua.

L�ús de la llengua, el quart dels motius principals de 
discriminació a Barcelona el 2023.
Parlar en català va ser, un any més, el 2023, el quart motiu de discriminació 
a la ciutat de Barcelona. Ho diu l’Informe de l’Observatori de les 
Discriminacions a Barcelona 2023, que es va publicar el setembre del 2024 i 
que situava les discriminacions lingüístiques només darrere de les racistes i 
xenòfobes, les discriminacions per motiu de salut (sobretot pel tracte 
diferenciat cap a persones amb VIH i amb trastorns de salut mental) i les 
LGTBIfòbiques. El nombre de discriminacions publicades en relació amb la 
llengua catalana, 125, va créixer, a més, un 38,9 % respecte de l’informe del 
2022, que en recollia 90 casos.  
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Segons l’Enquesta longitudinal del Panel Ciutadà de Catalunya, del Centre 
d’Estudis d’Opinió de la Generalitat de Catalunya (CEO), la llengua era el 
motiu de discriminació més habitual el 2024 en el conjunt de Catalunya, amb 
el 42 % dels casos. El 2023 havia estat el segon motiu, amb el 40 %, just per 
darrere del lloc de procedència o nacionalitat, que representava el 41 % dels 
casos. Amb tot, les dades presentades pel CEO no permeten escatir quantes 
de les discriminacions lingüístiques s’havien produït per l’ús del català.

El 62,4 % de la població catalana considera que la 
llengua i la cultura catalanes es troben en perill i cal 
prendre mesures decidides per protegir-les.
Diverses enquestes públiques del 2024 indiquen que la percepció 
d’emergència lingüística està molt present entre la població catalana. Una 
d’aquestes és la segona onada de l’Enquesta Sociopolítica del Centre 
d’Estudis d’Opinió (CEO). Aquesta enquesta recull que el 62,4 % dels 
residents a Catalunya estan d’acord que la llengua i la cultura catalanes es 
troben en perill i que cal prendre mesures decidides per protegir-les. 
Aquest percentatge puja fins al 87,3 % entre els catalanoparlants inicials.

El mateix estudi també mostra que el 64,1 % de la població catalanoparlant 
creu que el català és una llengua que podria desaparèixer en un futur no 
gaire llunyà. Entre el conjunt de la població, aquest percentatge és del 
41,2 %, menys de la meitat, però l’opció contrària té encara menys suport: 
només el 33,2 % considera que el català té un futur assegurat. El 25,7 % 
restant diu que no ho sap.

L’última dada a destacar de la segona onada de l’Enquesta Sociopolítica del 
CEO del 2024 sorgeix de la combinació de dues preguntes: la primera, 
referent a la percepció de si la situació del català ha empitjorat en els 
darrers anys, i la segona referent a si empitjorarà de cara al futur. Un 45,2 % 
de la població opina que les dues afirmacions són certes, a 25 punts de 
distància dels que pensen que la situació del català no ha variat ni tampoc 
ho farà.

41



65

Set de cada deu catalanoparlants de Catalunya 
afirmen que han hagut de parlar en castellà al metge.
Per encàrrec de Plataforma per la Llengua, l’enquesta Òmnibus del GESOP 
realitzada la primavera del 2024 va incloure una pregunta en què es 
demanava als enquestats catalanoparlants habituals si havien hagut de 
parlar en castellà amb el metge i als castellanoparlants habituals si hi 
havien hagut de parlar en català. El 69,6 % de catalanoparlants responien 
que sí, que en alguna ocasió havien hagut de parlar en castellà. En canvi, 
només el 31,8 % dels castellanoparlants deien que en algun moment 
havien hagut de parlar en català. 

Entre els catalanoparlants no s’observaven diferències significatives per 
l’edat, el lloc de naixement, el nivell d’estudis o l’àmbit territorial. Entre els 
castellanoparlants, en canvi, sí que hi havia diferències per edat i per lloc de 
naixement. El 55,4 % dels castellanoparlants entre 16 i 29 anys i el 43,1 % 
dels castellanoparlants nascuts a Catalunya asseguraven que en alguna 
ocasió havien hagut de parlar en català amb el metge. Com més 
augmentava l’edat entre els castellanoparlants, menys enquestats deien 
que havien hagut de parlar en català. Entre els castellanoparlants nascuts a 
la resta de l’Estat espanyol, només ho deien el 19,2 %, i entre els nascuts a 
l’estranger, el 24,3 %. 

45,2% Ha empitjorat i empitjorarà

20,8% S’ha mantingut igual i es mantindrà igual

9,8% Ha empitjorat i es mantindrà igual

8,1%  Ha millorat i millorarà 

6,2% S’ha mantingut igual i empitjorarà

3,6% S’ha mantingut igual i millorarà

3,2% Ha millorat i es mantindrà igual

2,4% Ha empitjorat i millorarà

0,6% Ha millorat i empitjorarà

La situació del català....
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Els casos de discriminació lingüística coneguts per 
Plataforma per la Llengua es multipliquen per set en 
l�administració autonòmica entre el 2019 i el 2023. Nou 
de cada deu casos s�han produït en els serveis 
sanitaris.
Plataforma per la Llengua elabora anualment un report que recull i analitza 
els casos de discriminació lingüística en el sector públic que han arribat a 
coneixement seu. L’entitat considera una discriminació lingüística del sector 
públic tota aquella situació, en el context d’un servei o una informació 
públics, en què un usuari veu negada l’atenció pel fet de parlar en català, en 
què es qüestiona el seu dret de parlar-lo, en què se’l vexa per usar-lo, en 
què se li exigeix que no el parli o en què se li imposen càrregues i perjudicis 
addicionals per fer-ne ús.

Els darrers anys, la quantitat de casos coneguts per l’entitat ha crescut de 
manera sostinguda, a conseqüència d’un augment molt notable de 
l’activitat del servei d’atenció i assessorament de queixes i consultes. El 
2019, l’entitat va saber de 32 casos, i el 2023, de 113, el 253,1 % més. Els 
casos que més han augmentat són els protagonitzats per treballadors 
autonòmics: si, el 2019, 9 dels casos eren d’aquestes característiques, el 
28,1 %, el 2023 n’eren 61, el 54,0 %. En quatre anys, els casos de 
discriminació a les administracions autonòmiques s’havien multiplicat 
pràcticament per set.

La gran majoria de casos de discriminació en l’administració autonòmica es 
produeixen en el sistema sanitari. Entre el 2019 i el 2023, el 91,7 % dels 
casos autonòmics van succeir en la prestació de serveis de salut. En cap 
dels anys no van representar menys del 75,0 % dels casos. El 2019 van 
ser-ne el 88,9 %; el 2020, el 75,0 %; el 2021, el 97,4 %; el 2022, el 93,3 %, i el 
2023, el 91,8 %.
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El 84 % dels europeus considera que les llengües 
regionals i minoritàries haurien de ser protegides.
Els resultats de l’Eurobaròmetre, un estudi periòdic que mesura l’opinió 
pública sobre diverses qüestions rellevants a la Unió Europea, publicats el 
2024, demostren que les actituds envers el multilingüisme són molt 
positives entre els ciutadans dels diversos estats membres de la Unió. En el 
cas concret de les llengües minoritzades, tampoc no es percep una actitud 
hostil. Així, el 84 % està d’acord que les llengües regionals i minoritàries 
(estatus que té el català per la seva manca d’oficialitat estatal i europea) 
haurien de rebre protecció, i només el 12 % s’hi oposa.

Pel que fa al multilingüisme en general, el 86 % pensa que tots els 
ciutadans europeus haurien de parlar com a mínim una llengua més a part 
de la pròpia, i el 69 %, que n’haurien de parlar com a mínim dues. El 76 % 
afirma que la millora de les habilitats lingüístiques de la població hauria de 
ser una prioritat de les polítiques públiques.
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Al Baix Vinalopó, la identificació amb el valencià es 
redueix amb cada generació i només el 20,0 % dels 
adults més joves consideren que és la seva llengua.

Entre el setembre i el novembre del 2022, l’Acadèmia Valenciana de la 
Llengua i la Universitat d’Alacant van dur a terme l’Enquesta de coneixement, 
usos i actituds lingüístiques al Baix Vinalopó. L’any següent, van publicar un 
informe per analitzar-ne els resultats,  elaborat pels professors Lluís Català 
Oltra (Universitat d’Alacant), Avel·lí Flors Mas (Universitat de Barcelona) i 
Natxo Sorolla Vidal (Universitat de Saragossa). El document indica que en 
aquesta comarca, tradicionalment catalanoparlant, la llengua pròpia es 
troba en un estat avançat de residualització.

En general, el percentatge de persones que consideren que el valencià és 
la seva llengua es redueix amb cada generació. Entre els que tenen 65 anys 
o més, ho diu el 47,2 % (el 23,4 % diu que la seva llengua és el valencià, i el 
23,8 %, que ho són el valencià i el castellà). Entre els que tenen entre 50 i 64 
anys, s’identifiquen amb el valencià el 29,9 % (el 13,6 % en exclusiva, i el 
16,3 %, conjuntament amb el castellà). Entre els enquestats de 35 a 49 
anys, el 20,0 % considera el valencià la seva llengua (el 6,7 % en exclusiva; el 
13,8 %, amb el castellà). Dels més joves, entre 18 a 34 anys, només el 
20,0 % s’identifica amb el valencià: el 7,8 % en exclusiva, i el 12,2 %, 
conjuntament amb el castellà.

45





INTERNET I  
    NOVES TECNO
      LOGIES



INTERNET I  
    NOVES TECNO
      LOGIES



72

INFORMECAT2025

Un 64 % dels videojocs fets a Catalunya l’any 2022  
tenien versió en català.

Segons dades publicades el 2024, l’any 2022 pràcticament dues terceres 
parts dels videojocs produïts a Catalunya incloïen una versió en llengua 
catalana. Concretament, la tenien el 64,0 %. Es tracta d’una xifra 11 punts 
més elevada que la de l’any anterior, que era el 53,0 %. Així doncs, s’aprecia 
una tendència positiva en la inclusió del català en els videojocs fets a 
Catalunya. 

Tanmateix, cal puntualitzar que aquest augment en volum de títols es 
produeix sobretot dins l’escena del videojoc independent. Els anomenats 
videojocs AAA, aquells títols amb més pressupost i difusió, i que, en 
conseqüència, tenen més jugadors, continuen sense incorporar el català. 
L’any 2022, cap dels 20 jocs més venuts i només un dels 20 jocs més jugats 
incorporava el català. El videojoc solitari d’entre els més jugats que incloïa el 
català era Minecraft, un títol de l’any 2011.

La tercera edició de SAGA, saló del gaming,  
tanca amb més de 8.000 visitants.
Ja són 20.000 els visitants que han passat al llarg del SAGA, saló del gaming 
des que es va començar a fer, l’any 2022. El SAGA és un esdeveniment anual 
organitzat per Plataforma per la Llengua que vol aplegar jugadors, 
empreses de videojocs i persones interessades en la temàtica per 
promoure l’ús de la llengua en aquest sector. El saló posa videojocs en 
català a disposició dels assistents, ofereix lloc per als estands d’empreses 
que desenvolupen aquests jocs i organitza tallers, xerrades, premis i 
competicions. 

Entre els 20.000 visitants de les tres edicions hi va haver 6.000 alumnes 
d’institut. Les tres edicions van tenir, en conjunt, 100 expositors i desenes 
de pòdcasts, competicions i iniciatives del món dels videojocs i els esports 
electrònics que inclouen el català. La consolidació de l’esdeveniment com a 
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punt de trobada de tot aquest ecosistema és una gran prova de la vitalitat 
de la comunitat catalanoparlant del sector i de la demanda de més 
videojocs en català en un context, encara, d’oferta precària.

L'oferta de tecnologies lingüístiques en català 
augmenta 16 punts des del 2020.
El diari barceloní La Vanguardia va publicar, el 3 de juny del 2024, un 
reportatge sobre l’augment de l’oferta de tecnologies lingüístiques en 
llengua catalana des de l’any 2020. La notícia explicava que, segons el 
directori de tecnologies lingüístiques en català de la Secretaria de Política 
Lingüística de la Generalitat de Catalunya, la presència del català en els 
recursos rellevants del sector de les tecnologies lingüístiques havia passat 
del 44,0 % al 60,0 %, 16 punts de diferència.

Al llarg dels quatre anys, el nombre de productes rellevants en aquest 
sector també havia augmentat. El 2020, el directori analitzava 159 
productes i establia que en 50 d’aquests productes el català hi era present. 
El 2024, n’analitzava 295 i establia que el català hi era present en 177. En 
termes absoluts, l’oferta de productes de tecnologia lingüística en català 
havia augmentat un 254,0 %.

El directori organitza els recursos tecnològics en sis categories principals: 
sistemes de reconeixement automàtic de la parla (ASR), sistemes 
d’interpretació del llenguatge natural (NLU), sistemes de síntesi de la parla 
(TTS), assistents virtuals amb veu, sistemes de traducció simultània i 
intel·ligències artificials orientades a la conversa i generació de text.

Malgrat els avenços, el català encara té poca presència en sectors com els 
productes i serveis relacionats amb activitats de lleure (oferta cultural i 
esportiva), i en la categoria d’assistents de veu, on s’ha detectat una 
disminució d’iniciatives. Aquesta davallada s’explica, en part, pel canvi de 
paradigma que suposen les intel·ligències artificials generatives. La iniciativa 
s’emmarca en les accions del govern català per impulsar la llengua en el 
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sector digital, entre les quals destaca el projecte Aina, executat pel Barcelona 
Supercomputing Center (BSC) i liderat per la Secretaria de Polítiques Digitals.  

El servei d�atenció en català desapareix de Google Ads 
dos anys després de la polèmica de l�algoritme.
El 2022 acabava amb l’esclat de la polèmica del català a Google. Fruit de 
l’alteració de l’algoritme de l’empresa americana, es va experimentar una 
greu reculada dels resultats en català al seu cercador. Per donar resposta a 
aquesta discriminació, el març del 2023 es va crear una coordinadora 
d’entitats civils  anomenada Aliança per la presència digital del català. 
Gràcies al lliurament d’informes a Google i a la xarxa de monitoratge de 
dispositius, s’ha aconseguit redreçar, en part, la situació. 

Tanmateix, mentre es treballava per aconseguir la plena visibilitat dels 
resultats en català al cercador, Google continuava minoritzant el català en 
altres àmbits. Així, Google Maps continua impulsant l’ús de topònims i 
hodònims forans dins del domini lingüístic del català, i l’octubre del 2024 es 
va retirar la llengua del centre d’ajuda de Google Ads, el servei per ajudar 
els anunciants i possibles anunciants en els productes de Google.

A mitjan 2024, els cinc creadors valencians de 
continguts en català més seguits d’Instagram sumaven 
més de mig milió de seguidors.
El 2024, Poblet.info, un projecte per impulsar creadors de contingut 
valencians en català, va publicar L’Informe Poblet 2024. L’estat del valencià a 
les xarxes socials a través dels creadors de contingut. El document, elaborat 
per Aitor Muñoz, oferia un estudi i una anàlisi de la situació en què es 
trobaven els continguts d’aquests creadors.
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Una de les conclusions més destacades de l’informe és que Instagram era 
la xarxa en què els creadors valencians en valencià tenien més impacte. Els 
cinc perfils més destacats sumaven un total de 511.937 seguidors, per bé 
que és possible que una proporció important fossin usuaris que seguien 
més d’un d’aquests perfils. Per ordre de seguidors totals, el perfil més 
seguit era Cabrafotuda, amb 137.351. El segon era Tres Voltes Rebel, amb 
110.881, i el tercer, Alegria de Poble, amb 99.418. El quart i el cinquè eren 
La Ruta dels Esmorzars, amb 93.535, i La Tia Visantica, amb 70.752.  

L’informe explicava que l’impacte dels perfils d’Instagram es podia mesurar 
per, a més de la quantitat de seguidors, el grau d’interacció. Com més 
s’apropava el nombre de «m’agrada» que tenien les publicacions d’un perfil 
al seu nombre de seguidors, més interacció tenia. En aquest aspecte, 
Cabrafotuda tenia una interacció del 5,6 %; Tres Voltes Rebel, del 3,8 %; 
Alegria del Poble, del 4,7 %; La Ruta dels Esmorzars, de l’1,9 %, i la Tia 
Visantica, del 2,1 %.
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18.	 Usos lingüístics als establiments comercials d’Andorra la Vella, Plataforma 
Andorrana per la Llengua, 2024 https://www.plataforma-llengua.cat/media/
upload/arxius/Presentaci%C3%B3%20Usos%20
Ling%C3%BC%C3%ADstics%20Andorra.pdf

19.	 Elaboració pròpia.

20.	 Enquesta Sociopolítica. 2024-2, Centre d’Estudis d’Opinió, Generalitat de 
Catalunya https://ceo.gencat.cat/ca/estudis/registre-estudis-dopinio/
estudis-dopinio-ceo/societat/detall/index.html?id=9488

21.	 L’ús habitual del català a les Pimes. Enquesta a socis de PIMEC 2024, PIMEC i 
Generalitat de Catalunya, https://services.pimec.org/images/news/5/
doc/675bf0c69d301-9796-Enquesta%20%C3%BAs%20del%20
catal%C3%A0_2024.pdf?_gl=1*12pr9ia*_
ga*MTgwMDY1OTMxNy4xNzI2OTM1MDk3*_ga_
TL1GYGSMWB*MTczNDI1MzMyMS4yMS4xLjE3MzQyNTM1NDcuNTAuMC4w&_
ga=2.19282936.1772535719.1734253322-1800659317.1726935097

22.	 Estudi de l’oferta lingüística als establiments comercials. 2022, Generalitat de 
Catalunya i Consorci per a la Normalització Lingüística https://llengua.gencat.
cat/ca/serveis/dades_i_estudis/dades/ofercat/

23.	 Elaboració pròpia; «List of the largest fast food restaurant chains», Viquipèdia 
en anglès  https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_the_largest_fast_food_
restaurant_chains; «Here’s how many McDonald’s there are in the world — and 
the countries where you won’t find one», New York Post https://nypost.
com/2024/05/07/lifestyle/heres-how-many-mcdonalds-there-are-in-the-
world-and-the-countries-where-you-wont-find-one/; «Restaurant Brands 
International. February 22, 2024», United States 
Securities and Exchange Commission https://www.sec.gov/ix?doc=/Archives/
edgar/data/0001618756/000161875624000020/qsr-20231231.htm; «China’s 
Mixue Bingcheng and its budget coffee brand seeks to list in Hong Kong 
again», The Standard https://www.thestandard.com.hk/market/
article/224321/

24.	 «No fer classe en català surt gratis: cap professor expedientat en tres anys 
malgrat l’avís del Govern», RAC1 https://www.rac1.cat/
politica/20241219/220734/classe-catala-surt-gratis-professor-expedientat-
tres-anys-malgrat-l-avis-govern.html

25.	 Enquesta Sociopolítica. 2024-2, Centre d’Estudis d’Opinió, Generalitat de 
Catalunya https://ceo.gencat.cat/ca/estudis/registre-estudis-dopinio/
estudis-dopinio-ceo/societat/detall/index.html?id=9488; Enquesta d’usos 
lingüístics de la població 2023, Generalitat de Catalunya https://llengua.gencat.
cat/ca/serveis/dades_i_estudis/dades/enquesta-eulp/2023/; «Allau de 
peticions per aprendre català: col·lapsa el web que ofereix cursos oficials», 
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RAC1  https://www.rac1.cat/societat/20241218/220386/
allau-peticions-aprendre-catala-colapsa-web-ofereix-cursos-oficials.html

26.	 «El 80% de les famílies de les Illes han triat el català com a llengua a l’escola», 
Ara Balears https://www.arabalears.cat/
societat/80-families-trien-catala-llengua-l-escola_1_5095867.html

27.	 Elaboració pròpia.

28.	 Elaboració pròpia; Resultats globals de la consulta sobre la llengua base, 
Generalitat Valenciana https://ceice.gva.es/
documents/161634256/390634412/dades_resultats.
pdf/681e24de-f218-994c-e481-a216473f8bb2?t=1741263854776; «Victòria 
del valencià en la consulta promoguda per PP i Vox», El Temps https://www.
eltemps.cat/article/65936/victoria-del-valencia-en-la-consulta-promoguda-
per-pp-i-vox; «[MAPA] La trampa de Rovira: les comarques valencianoparlants 
donen un sí rotund a la llengua», Vilaweb https://www.vilaweb.cat/noticies/
mapa-trampa-rovira-comarques-valencianoparlants-si-rotund-catala/

29.	 «L’ensenyament del català no arriba ni a l’1% dels treballadors d’origen 
estranger», El Diari de l’Educació https://diarieducacio.cat/
lensenyament-del-catala-no-arriba-ni-a-l1-dels-treballadors-dorigen-
estranger/; https://observatoritreball.gencat.cat/web/.content/generic/
documents/treball/estudis/butlleti_de_poblacio_estrangera_i_treball/2024/
arxius/Butlleti_pob_estrangera_4t24.pdf

30.	 Estadístiques PAU 2024, Generalitat de Catalunya https://universitats.gencat.
cat/ca/altres_pagines/informe_i_estadistiques/informe_i_estad_pau/

31.	 «Les dades preliminars de les proves IAQSE confirmen la davallada en 
competència lingüística i matemàtica», Govern de les Illes Balears https://
www.caib.es/pidip2front/jsp/ca/fitxa-convocatoria/
les-dades-preliminars-de-les-proves-iaqse-confirmen-la-davallada-en-
competencia-linguistica-i-matematica; «Avaluació de diagnòstic 2017-2018. 
Illes Balears. Informe executiu», Govern de les Illes Balears https://iaqse.caib.
es/documentos/publicacions/Informe_Executiu_6EP_2017_2018.pdf

32.	 Elaboració pròpia.

33.	 Elaboració pròpia.

34.	 Elaboració pròpia.

35.	 Serveis Lingüístics de l’Àmbit Judicial. Indicadors 2023, Generalitat de Catalunya 
https://repositori.justicia.gencat.cat/bitstream/handle/20.500.14226/1447/
indicadors-SLAJ-2023.pdf

36.	 Elaboració pròpia.
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37.	 Enquesta Sociopolítica. 2024-2, Centre d’Estudis d’Opinió, Generalitat de 
Catalunya https://ceo.gencat.cat/ca/estudis/registre-estudis-dopinio/
estudis-dopinio-ceo/societat/detall/index.html?id=9488

38.	 «Salut posa en marxa la segona edició del Programa “Prescriu-te el català” 
adreçat a professionals sanitaris», Generalitat de Catalunya https://govern.cat/
salapremsa/notes-premsa/677063/salut-posa-marxa-segona-edicio-del-
programa-prescriu-te-catala-adrecat-professionals-sanitaris;  «La meitat dels 
inscrits al curs de català per professionals sanitaris no el va acabar», El Punt 
Avui https://www.elpuntavui.cat/societat/
article/14-salut/2502718-la-meitat-dels-inscrits-al-curs-de-catala-per-
professionals-sanitaris-no-el-va-acabar.html; «Els metges nascuts fora de 
Catalunya volen millorar el seu nivell de català», Col·legi de Metges de 
Barcelona https://www.comb.cat/ca/comunicacio/noticies/
els-metges-nascuts-fora-de-catalunya-volen-millorar-el-seu-nivell-de-catala

39.	 Elaboració pròpia.

40.	 Informe de l’Observatori de les Discriminacions a Barcelona 2023, Ajuntament de 
Barcelona https://ajuntament.barcelona.cat/dretsidiversitat/sites/default/
files/InformeDiscriminacions_Barcelona2023.pdf

41.	 Enquesta Sociopolítica. 2024-2, Centre d’Estudis d’Opinió, Generalitat de 
Catalunya https://ceo.gencat.cat/ca/estudis/registre-estudis-dopinio/
estudis-dopinio-ceo/societat/detall/index.html?id=9488

42.	 Elaboració pròpia.

43.	 Elaboració pròpia.

44.	 «Europeans and their languages», Eurobarometer, Unió Europea https://
europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/2979

45.	 Informe de resultats de l’enquesta de coneixement, usos i actituds lingüístiques al 
Baix Vinalopó, Acadèmia Valenciana de la Llengua i Universitat d’Alacant 
https://www.avl.gva.es/wp-content/uploads/Informe-Baix-Vinalopo-complet.
pdf

46.	46: Llibre blanc de la indústria catalana del vídeojoc. 2023, Generalitat de 
Catalunya i Desarrollo Español de Videojuegos https://culturadigital.blog.
gencat.cat/wp-content/uploads/2024/07/llibreblanc_2023.pdf; «The Games 
Market in 2022: The Year in Numbers», Newzoo https://newzoo.com/resources/
blog/the-games-market-in-2022-the-year-in-numbers; «Best-selling video 
games of 2022», Video Game Sales Wiki https://vgsales.fandom.com/wiki/
Best-selling_video_games_of_2022

47.	Elaboració pròpia.
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48.	 «L’oferta de tecnologies lingüístiques en català augmenta 16 punts des del 
2020», La Vanguardia https://www.lavanguardia.com/
vida/20240603/9699882/l-oferta-tecnologies-lingueistiques-catala-augmenta-
16-punts-des-2020-agenciaslv20240603.html; «La llengua catalana i les 
tecnologies del llenguatge. Directori», Generalitat de Catalunya https://llengua.
gencat.cat/ca/serveis/06_catala_llengua_digital/tecnologies-del-llenguatge/

49.	Elaboració pròpia.

50.	«L’estat del valencià a les xarxes socials a través dels creadors de contingut», 
Aitor Muñoz a Poblet.info https://poblet.info/mes/informe-poblet-2024/
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